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Boripiel
Wohnzimmer in einem Dorfidhulhaus, — Abendjtimmung,

1. Szene
JIn der Ofenecte auj einem Rollftuhl der Hundertjahrige (blind). 2Auj einer Fup-
bant neben ihm BVarbel (3art, blonditpiig).

%arbel (aus einem grofen vergilbten Buche vorlefend):
,Das Bolf verfiel in Not Des Reibes und der Seele. Die Herven auf
ver Bwingburg aber jafen auf thren Geldjaden, und {dhwelgeten in
Saus und Braus. Begingen Frevel, die jum $Himmel jdrien. Ent:
viffen Tochtern ihren 2elteren, — raubten Nonnen, entmenjdien
IBiiftlingen gur Lujt. Das Kiojter [hleiften fie, — der Hodehrmiir-
dige Herr Crbijdof wie audh die Monde wurden mit Furio und
Befchimpfung ausgetrieben. Gar Biele endefen bei dem Maffacre
efendiglid) im Flup, in dejfen Bett, wie glaubhaft iiberliefert, feit
jenem Tag fein Fifch mehr weiterlebie.

Die Kirchen demolierten fie bis auf den alten Dom; — den madhten
fte zur ,Wiiften-Rirdhe”, von Dder die Offenbarung Santt Johannis
jchreibet.

Des AUllerhddhiten Langmut war erfdopft; bder Himmel {[andie
jeine erjten YWarnungsjeichen. Seher erhoben mahnend ihre Stimme;
jedod) Das $Hohngeldchter vertierter Lift'rer madhte fie verjtummen.
— Da lieh, von heilgem 3Born erfapt, Gott feine Faujt ju Strafe
und LVergeltung {dhwer auf die Frevler ntederfallen.

Gin Tag dumpfidhwiiler Rube war voraufgegangen. Juerft emp-
fand der Tiere Abnfinn jeine ftumme Drohung. Jn vager 2Ungjt vor
etwas Gehredlidhem entriffen fie {ich thren engen Stdllen und ballten
jid, ohn’ Unteridhied der 2Art und Gattung, zu regellojen Sdaren
auf den Feldern,

Am ndcdhften Tag, — es war am Fiinften des Maien um Ddie
Wittagsftunde in der Wode nad) Seragefimd, — verfinjterte urplok-
lich {ich der Himmel; — grelle Blike {dhofjen ihre Feuerpfeile, — bdie
Luft erflillte unaufhdrlich dumpfes Grollen, wie wenn Millionen
{hwerer RKettenrader mit Winbdesfchnelle iiber Pflajter rollen. Der
PBoden wantte; feinen Tiefen entjtiegen [hweflicdh-gelbe Dampfe; —
vielhundert Bogel fielen tot herab. — Briillt ein Orfan von nie er=
lebter Gtarfe auf, hilft am Wernidhtungswer?, entwurzelt Baume,
Dedt Ddadjer ab. — Der breite Fluf, jo Vandalun durdyquerte, tritt
braujend iiber feine Ufer.




Cin Chaos bervjdhte; alles, Wanner, Frauen, Kinder, erfapte aus-
weqglos Berzweiflung. Beladen mit dem Teuerjten, entflohen fie 3u
Taujenden und judhten lehte Jufludht auf dem Berge, allwo Ddie
Bwingburg Bandalun, nad) der die Stadt benannt, geftanden.”
Der Mlte: ,Jm Turnt des alten Doms die Riejenglode, die 3u bewegen

ftebent Wianner Kraft bedurjte, zerfprang, und ihr Verbhallen war ein
fanggezogener Rlageton vielhundertjahr’gen {dnrerzliden Crin=
nerns. — Gleidyzeitiq fpaltete die Grde {ich zu einem ZTridhter; fchof
eine Feuerlohe hoch empor, und BVandalun, die Stadt der Siinden,
fant, — verfant in bodenlofe Tiefe. —

uf fteiler BergesipiBe jteht ein alter Mann, der jich als Ging'ger
Da binaufgerettet; halt eine 2cta aufgeidlagen in den Handen. €t
betfet nicht, er jchiittelt nur das weiRe Haupt, vitdt drgerlich an feinem
Sehalas, — vedynet. Berechnet und notiert mit fpiem Grifjel. ,Jch
muf,” tnurrt ex, die Stirne rungeind, ,der in Gejefen jonjt jo fun-
digen MNatura da eines unverantwortlichen Fehlers zeihen. Nad)
metnen zuverldfjigen Beredynungen durff’ eine RKatajtrophe, wie fie
Natura fid) allhier erlaubt, in friiheftens 500000 Jahren fid) eveig-
nen.” Gtefit unbewegt und rednet emjig weiter. LWill an die Blind-
heit gottlicher Gewalten noch) eine weitre Rede redytens halten, ais
ein erbojter Windjtof aud) ihn, den LeBten, in die Tiefe feat. — —
- — Gr war ein Hochaelahrter, — Ajtrologus, — und tm Wilfen
um bdie GefeBe der Natur gar fehr befliffen.

Grwadye, Menjhlein, — niify beizeit die Stunde, — dent nicht, ber
Welten Enbd jei leere Kunve. Es tommt die Feit, es tommet einft der
Tag, an dem Dein Herze nicht mehr {hlagen mag, und Deines Gterbe-
glodleins Trauerflang wird lduten D etnen Weltenuntergang.” —-
Barbel: Kennjt ja das Buch auswendig, Nrgrofoaterden.

Det Alte: LWie gebht es weiter, Barbel?

Barvbel: Und alle hundert Jahr, um Nitternadht, {teigt BVandalun ein-
mal berauf, wm bald, mit erjtem $Hahnenidrei, fiir wieder Hhundert
Jabre 3u verfinten.

©o fiindet es die Chronif: Dafy nad) Gottes Sprud) die Stadt ein-
mal vom Flud) erlojet werde durch etnen von Jhm Selbjt gefandten
Mann. Cin Auserwdahlter wird er fein. Cin Mann in {Ghlichtem Rod,
von {chlichtem Ginn, friedfertig, — fret non Hak und eitlem Ehrgeis.
An Gelde arm, — Ddody iiberveich an Liebe. Jm Hergen eine Gonne,
deven Strahlen Dden Wiorgen eimer neuen Aett verfiinden; — ein
Grofefter der Menjdhgeborenen, und doc) mit dem Beringjten eines
jich betennend. Miit hartem Fuf wird er der giftigen Sdylange das
$Haupt gertreten, sufhanden maden Hodmuts Teufelet, — den Heueh-
lern und den Diintelhaften den gleifnerijhen Nantel von den Sdul-
tern veifjen, und fehend machen die BVevblendeten und Berfiihrten,
wird nicht dulden, daf Armut friert und hungert, dieweil der Reich=
tum in Paldaften Orgien feiert. Wird durd) die Holle jchwerfter eigener
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Britffung wandern, bis zum Gieg. — Sein Sieg wird fem Der Gieg
Des Glaubens und des unerjchiitterlichen Willens.

Der Ulte: Der Netter Vandaluns — —

Barbel: Und dies wird fein die Stunde dey Crldfung, wenn mit einem
INale, von Wunderhand gefchweift, von Fauberfraft bewegt, Dder
madt'gen Glode eherner Gejang wie iiberitd’{cher Himmelstlang
perniederdrohnt vom Turm der Kathedrale.”

2. Ggene
Vorige, — Gieberer (ijt wabrend bder Tegten Worte Birbels unbemertt ein-
cingetreten).
Gieberer (jreundlich): Grofvater, Barble und das Bud), — natiivlich.
Da tann id) Eommen, wann i) will. — —
(*Barbel fteht auf,)
Bivvel (fhmeihlerijh): Grofodtercdhen, — nicdht jdhelten —
Sieberer (jie umjajfend): — bift das Cingige, was id) auf Crdben habe,
das Cingige, was meinem Leben Wert qibt, Barbel.
Barbel: — will alle Kraft und meine gange Liebe erfchopfen.
Sage mir, — was joll ich — —
Gieberer: — nidyts als Deiter jein. Sollft deine Frohlidhteit ins eigne
$erz miv pflangen, — Menjd) mit Menjchen fein, das Gliid
in der Gefelligteit, nicht in der Sfille juchen.
Jeh mup dich glitctlich wifjen, es felber jein ju fonnen.
Biirbel: Bin id)’s denn nicht?
J¢h trage ein Gliid in mir, und mit feinem —
mit feinem andern mddyte ic)’s vertaujchen.
Drum fhelte mich nicht. Siehft du, andern Kindern
teilt jid) dDie Liebe in der Cltern jwei.
Seh hab’ nur dich und darum doppelt lieb.
Gieberet (tiift ihr die Stirn): So fpridjt du redht, und jo erfreuft dut midh.
Birbel (aufhorhend): Der Hund jdlagt an — —
Gieberer: Sdhau, wer da ift.
Barbel (am Fenjter): Gin Wandersmann jteht auf dem Hof,
SBaldmann, wirft du gleicdh ruhig fein!
Gieberer (nun aud) am Fenjter): Das ijt fein Gewdbhnlicher — —
(Bffnet bas Fenjter) Kommt nur herein!
(3u Birbel): Gorg’ fchnell fiiv etnen Jmbip.
(Barbel ab.)

3. Sjene.

Mart Michael (Fraftvolle Cridheinung, — abgetragene Kleidung, Soldatenmiibe,
Dornftod, gevoliter Mantel),

Gieberer: Willfommen, Wandersmann. — PHIdD’ und hungrig,
ihak ). — TWeit marjdyiert?
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Piart: Geit Sonnenaufgang bin id) auf den BVeinen.
LWenn Jhr mir etwas wollt gewdhren, jo bitt’ i
um ein Obdach bis gum Morgen, und fei's auf Stroh
tn irgend einem Winfel. Jdh) bin bhier fremd und
fenn’ die IWege nicht; eh’ ich im nddjten Dorf wadr’,
tam’ die MNadt.
Gieberer: Habt es qut abgepaft, ein Wetter 3ieht herauf,
und mwas ein Obdadhy filv die Nadyt betrifft, —
jeib ohne Sorge. Junadijt jedoch miigt Jhr Cud
frdftigen. Mehmt Pla, — dort auf dem Sofa,
madht es Gud) bequen.
Mart: Dant fiiv die Giite — und das Vertrauen —
Gieberers Jd) {hak’ den Menfdhen nicdht nach feinem Rod.
(mit einem Blid auf die Miike) Soldbat gewefen?
Peart: Fwet Jahre im R[rieq, — weimal verwundet und ein
Drittes Mial verjchiittet. BVier Wonat Lajarett,
Gefangenjdaft — und Fludht — —
Gieberer: Gefliichtet?
iaets = — Sibitien — —
Awethundert Tage untermegs — —
Gieberer: Cin weiter Warid — —
Pavt: — und beute, — um mein Ungliid voll 3u madyen, —
i) Dabdete im Flup, — von einem Dieb um Geld und Paf bejtohlen.
Gieberer: Jh {age tnumer: wo der grofte Haufen ift,
fet fih 3um Schluf der Teufel obendrauf.
Birbel (bringt ein Abendeffen, — qriifit den Frembden, — vidhtet den Tifd), —
Sieberer {pricht leife mit ihr; Barbel ab)
Sicberer: Nun wader eingebauen. Bin ein armes Dorfdulmeijter=
lein, hab |elbjt nidht viel, — dod) reicht es immer nod) fiir einen Gaft.
Pact: Nehr miid als hungrig bin id.
Gieberer: 8o foll die Jeife hingehn?
Weart: Wil 3ur Hauptftadt.
Gieberer: Bt Jhr wie’'s dort Fugeht?
Peart: Jh horte manches, dod) gewif nicht alles.
Gieberer (gareift nach der Jeitung):
Bl nur die Uberjdriften lefen:
»Die Hauptftadt Nittelpuntt blutigiten Aufrubhrs.”
,Tollwiit'ger Nob verbreitet wiiften Terror.”
Af Laftautos durdprafen rote ufriibrer die Strafen, — {diehen
wabhllos auf Pafianten.”
»Regierungstruppen haben fdhweren Stand.”
JBarritaden, — Biirgerfrieg, — Brudermord — —
Der Hlte (vifiondr): Der Retter fommt, —
Es fommt ein Gttehart, —
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I und Vandalun wird herrlic) auferftehn — —
(Die beiden jeben zu ihm beriiber,)

Sieberer: Der Vater meiner Seligen. War, als der Krieg tam, Forfter,
draufen an der Greny im Often, wo die eingedrungnen Horden wett:
eiferten im Gengen und im Morden. Sein Weib erjhligen fie, — die
beiden Sihne {ind aus dem Feldbe nicht guriidgetehrt. Der eine fiel,
Der anbdere blieb verjdollen. Dem rofen Hahn 3um Opfer fielen Haus
ibm und $Hof und feine ganze Habe. Das alles hat des Irmiten Geift
gejdwadht. Spricdht vor fich hin und redet 3eitweif irre. (Hundegetldff)
’s it jemand auf dem Hof — —

(IBabrend er aufjteht, Hopjt es am Fenfjter)

Sieberer (am ofjenen Fenjter): So {pdat nody, Noa?
Wir braudyen heute nichts.

Stimme: — ein Ning fii’'s Todhterchen, — ein Kettden?
©eb's Cud) halb gefchentt.

Sieberer: Wir brauden wirtlich nidhts.

IRark (wendet fidh nady dem Fenjter, erblidt den Handleyr, — ftut, —

fpringt auf)

il $Hdndier: Hab heut ben ganzen Tag nod) nidhts verdient.

| Giebever: Cin andermal vielleidht (will bas Fenfter {dhliepen).

i Peavt: Halt, Rantor — —

Gieberer: Braudht Jhr etwas?

Marf: Jdy bitte, ruft den MWiann herein, —
ich bab’ mit ihm ein Wort 3u reden.

Sieberer: He — Noa! Kommt nod) mal Furiic!

Sommt tn die Stube.

e

4'. Szene

Toa (tritt ein; Spigbart; das linfe Auge von einer Schubtlappe bedectt, BVor
per Bruft trdgt er ein KRdftchen mit Waren.)

Sieberer: Padt aus. — Hier ift ein JInterejjent.

Siart: Laf Deinen Kram im RKaften, Diebsgefidht! — Die Uhr heraus!
Das Geld — den Pap —!“

Jtoa: Herr — i) verftehe nidht — —

Piarf (qu Sieberer): Das ift der Sdyuft, der mich beftohlen hat.

Stoa: Jh? Cud) beftohlen? Gott {oll mid) jtrafen — —!

Sieberer (3u Mart): Jrrt Jhr Cud) nicht?

MPearl: Dies Gatanasgeficht, — einmal gefehen, vergipt man nicht.
(3u Noa) Heraus den Naub!

feoa: ) habe nicht geftohlen.

Sicterer: Es war’ das erftemal nicht, Noa — —

PR e




NRoa: Jch heb’ die Hond — verdammt jein will i) — —
Parvf: Laf die Judasichwiive!
Die Tajchen umgetehrt — ein bifhen {dhnell, —
watt, i) helf nach!
(greift in Moas Rod, — jzieht eine abgegriffene Vrieftajche hervor, — reidht
jie Gieberer)
Wtein Cigentum — —
Gieberer (priift den Inbalt): Was enthielt fie?
Mart: Cin eifer’'n Kreuz, — Papiergeld, und mein BVaf.
Sieberer (den Pap einfehend): Anf weldhen Namen?
Mart: BVaumeifter Michael.
@ieberer: Borname?
PMavt: Niart.
Gieberer (gibt Marf die Tafdhe guriid) — (3u Noa): Hinaus, elender Spif-
bube! — Laf Dich nie mehr fehen!
Noa (will absiehen)
Weark: Halt, Freunddyen, — meine Ubhr noch!
Noa (qibt audy die Uhr heraus)
Gieberer: Jd) folit’ Dich dem Gendarmen iibergeben.
Mart: Mag er laufen, Kantor. Der Weg, den diefer wandelt,
fithrt ohnebin friih oder fndt um Galgen.

5. Gzene
Marf, Gieberer. — Gpiter Barbel,
Piart: Den hat {ein bijes Gewifjen hergefiihrt.
Gieverer: Fehlt etwas?
Prarf: Nidhts. (Halt das Cijerne Kreuy in ber Hand, — betrachtet es wehmiitig.)
Gieberer: Der Krieg war eine Geifel Gottes — —
Wiart: So dent ich nidht.
Was Gott vollbringt, entjdeidet ftets 3um Guten,
und fiiv die Geipeln {dneiden wir uns felbjt die Ruten.
®ott hat die blut'gen Kriege nicht gebradyt,
Gott ijt's nicht, der die Menjdhheit elend madht.
Der Nenjchen Bosheit fithrt sum BValtermorden,
und alles Leid ift durch) uns felbft gerorden.
Gieberer: Gie {prechen wie ein glaub’ger Philofoph.
Mart: Bin ein {dlichter Mann,
dod) hab’ id) viel erfebt und viel erfabren.
Wer felber denft, braudht feinen Durft
nicht aus den Tajjen anbderer 3u ftillen.
Gieberer: — Die Bhilojophen dhreiben garnicht fiir das BVolk.
2Mus der gefiillten Bbrfe ihrer TWeisheiten
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hat mandyer feine Tajchen vollgeftopft, und hinterher
die Minge richtig auszugeben nicht vermodht.
Nidt, was man aufnimmt, — was man ausgibt ift das Wiijen.

Barbe! (fommt mit ciner Dede und einem Kiffen)
Sieberer: Da hat ja Barbel alles mitgebradht; redyt,

Bavbel. — (gu Mard): Cin Bett tann i) nidht
vieten; miift {chon mit Dem Sofa fiirlieb nehmen.
Hier eine Dede, — hier ein Kifjen fiir den Kopj,
Da jdlafjer Jhr jdhon warm und weidy bis morgen.
(3u Birbel) Schliep Haus= und Hojtiir ab.

Bavbel (nimmt eine auf dem Tijd) ftehende Kerze, — dann ab)
Trarl: Jhr feid fehr giitig, Herr — —
Gieberer: Gieberer heify id), hab ein halbes Jahrhundert lang in Diejem

Dorfhen als Rehrer treu gewirft; darf nun der Rube pilegen; dod)
bie- legten vier von meinen Jubejahren {ind ad), die bitterjten ge-
wefen meines Qebens. BVier brave Sobhne habe id) gehabt; fie alle
waren freudig in den Krieg gezogen, und feiner ift uriidgetehrt; vor
einem Sabr hab id) mein treues Weib begraben. Von allen Lieben
find mir nod) 3wei verblieben: Der blinde Urahn und das Barble.

Pact: Cuer Enteltind!

Gieberer: Die Todyter meines dltften Sobhns, mein Sonnenjchein.
Prack: Cin eigenartig Kind.

Sieberer: Fiihrt brav den tleinen Haushalt.

Nur eins gefallt an ihr mir nidht:
©ie betet mir guviel, fie ladyelt nie, —
[ebt, wie der 2Alte, imnrer nur in Trdumen.

Jiavt: Cin Heimlich Herzeleid? Berqudt in einen Burjden — 7
Gicberer: Das ift es nicht. Jd) weif bejtimmt,

baf fie bisher fein Mannsgefidt erwarmte, —
gang gegen jegliches Maturgejeds.

$at audh) noch) Feit mit ihren jechzehn Jahren.
Mocht’ mandymal denten, :

Jie fei in einem friih’ven Dafein

mal Nonne oder Heilige gewejen.

Seh glaub’ an Geelenmanderung, —

glaube, dafy Seelen, — befonders hHehrer Geijter, —
die ihrer Feit ben Stempel aufgedriidt, —

Das Gteuerrad des ABeltgejchehens fiihrten,
nach einmal ober mehrmal hundert Jahren

in neuem Kbrper imner wiebertehren.

JRart: , Cinmalig” war der groBe 2nfang.

as ihm gefolgt und tmmer jolgen wird,
ift ew’ger Kreislouf, — ew’ge Wiederholung.



Gieberer: War Varbels Mutter, — Gott gehadb fie felig, —

jemals {o jonderbarer Urt gewefen,

patt’ jemals zur BVervtraumtheit i) geneigt, —

fie hat's von mir, — von threr Mutter, wiird’ id) {agen.
SBas mir am meiften Gorge macht, und was fie felbft

nod) gar nicht weif, ift, daf fie nadts im Sdlafe wandelt.

Sm vor’gen Jabre war's, — eine Juninacdht, — denn i) entjinn
mic), daf in jener Nadi auf allen Bergen belle Feuer brannten, —
Sobanisjeuer. — Taghell jdhien der Mond. Aus leifem Schlaf erma-
dend, {tand iy auf; Licht machend, wollte i) die Urfach’ von fonder-
bar entftandenem Gerdujdy erforfhen; denn miv war gefdienen, als
ob das Haustor, weldhes nady der Strafe fithrt, fidh in den Ungeln frei-
jhend bhitt’ bewegt. Der Weg dbabin fithrt durd) die Kammer, in wel=
her Barbel jlaft. — Aufs Lager fallt mein Blid, — id) gud, ich gud,

- — traw’ meinem Auge nidht: — Das Bett ijt Teer, die Tiir im Haus

12

jperrangelweit gedffnet! Jch fleid mid) flitchtig an, — iy eil hinaus,
— id) fudh wmber, — iy rufe, — teine ntwort. Jch eil tns Haus
quriict, greif Hut und Rod, — lauf ju des Nachbars Haus, — pod)
peftig an. ,Sabht Jhr die Biarbel?” Halb im Sdlafe, unwirid, ,nein”,
jagt man fury und wirft das Fenjter ju. Jdh eil 3um ndchjten Haus.
— Derjelbe Fall. — Jd) laufe durd) die nacdhtlid) leeren Gaffen; den
Wichter treffend, frag idy: ,Saht Jhr Barbel?” — Vermundert
,nein” fagt er und blictt topfichiittend mir, dem Gtilvmenden, wohl
nach. — So bin id) eine Stunde unterwegs, und jhlieplid) wiederum
vor meinem $Houfe. — Tret’ wieder in die Kammer ein, an Birbels
Bette, mich 3u itberzeugen, daf das fo Ungeheure wirtlich jet, mein
uge mic) wabrhaftig nidyt getdujcht. Und wieder blid ich, — wieder,
— reibe mir bie Augen, — da, — im Bette, leije atmend, liegt {hlum=
mernd, Barbell — Jh ruf fie an, — fie jhligt die Augen auf. —
,@rofuiterle —!1“ jo fagt fie halb im Traum. — ,Wo warft Dy,
Kind?” — ,Jh? ei, was fragit Du fo?” — ,Jh mein’?, entgegne id),
,Du warft hinaus; warjt Du nidht fort?” — Dody ldchelnd, ohne
Faljdy, ,nein” [agt fie, — i) {chlie] und habe {dhon getraumt. An
mardenbafter Gtelle habe id) geruht und mir mit Blhunen feltue
Sar erzablt, — geweilet, wo die Clfen RKretfe ziehn, — im griinen
Hain, i duntler Mondennadht, — bin an den Ufern eines ftillen Sees
geftanden, dem Mirenjange aus der Tiefe laujdhend, bin gemwandelt

b

auf MWegen, wo die Waldbfrau geht, — bie graue Waldfrau — —*
(nach einer Pauje)

Ja, ja, die Birbel, — fie ift ein Sorgenfind — —

Pean {agt, es fei nicht qut,

wenn Wienfchent dicht bei eimemr Friedhof wobnen,

wo rubelofen, erbgebundenen Geiftern

ein unpeilvolles Fluidum entjtromt.



Neart: Liegt hier der Gottesacder mn der Ndbe?

Sieberer: Cin Teufelsader, ridhtiger gejagt. Jh fpredhe nicdht vom Fried-
hof unj'res Dorfes. Dicht hinter jenem Berge, tief im Tal, joll eine
Gtadt, die Vanbdalun geheifen, vor, — weif nidht mwieviel hundert
Sabhren, gejtanden haben und Siindben halber, von Gott verfludyt, ins
Nidhts verjunten fein.

Peavk: Nan foll nidt ldcheln iiber alte Sagen. ,Gejagtes” find jie, —
Begebniffe aus alter JFeit, und durd) Jahrhunderte bhindurd) von
Ptund zu Wiunbde iitberliefert und phantafievoll ausgejchmiictt.

Der Ylte (im Rollftuhl): Und alle hundert Jahr, — um Mitternacht,
jteigt Bandalun einmal herauf,
um bald, mit erjtem frithen Habnenjdyre
fitr wieder hundert Jahre 3u verfinten — —

Peart: Cr fpricht von BVandalhm.

Sieberer: Cr denft und fpricht von {iberhaupt nicdhts anderem. Hat da
ein altes Bud), das nod) aus urgropvdterlihem $Hausrat ftammt.
Wenn er redet, — find’s Stellen aus dem Bud). Hing nicht jein Herj
und Barbels Hery davan, id) hatte die Sdyavtete langft verbrannt.
Das ift {ie.

(gibt Mart das Budh)

Jart (den Titel lefend): ,Saga von BVandalun,
Der in Giinden gefallenen Stadt,
jo 2nno Domini —*

Gieberer: — Die Jahreszahl ift jchon verwijdht —

Peark: — ,durd) Gottes Flud) untergegangen.” Sdartete nennen Sie
dies Budh? Wollen’s verbrennen? — Tun Gie's nicht. Nad) Sdnitt
Der Typen und Dder Jnitialen fonnt’ es dber Beit des Gutenberg ent
ftammen, — von ihm felbft gedrudt fein. Das Bud) ift eine Raritat
und interefftert mich ungemein. Mocht gern, jo miid’ id) bin, vor'm
Sdylafen darin blattern.

(Cin Sturm erhebt fich)
Gieberer: Habe nid)ts dagegen.
Jdy zlinde eine Kerze an.
Die Lampe brennt jchon niedrig, — ift tein O drauf.
(Bldjt die Lampe aus)
— — Die Kerze? (jucht)
— jtand doch auf dem Tijh — —
Jtun habe i) die Lampe ausgeldjcht und ijt fein Licht da. — Barbell
(Mody ebe er gerufen, bat die Tiir fich aufgetan., Barbel {teht an bder
Sdywelle, in langem weipen Nadttleid, in der Redhten die Kerge, die Linte
ihiigend vor bdie Flamme baltend, Jhr Blondhaor it lang aufgeldjt und
{himmert golden im Qicht der Kerge) (Bild.)
Barbel (angjtooll): Grofvaterle —
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Gieberer: Da bift Du ja.
Barbel: Grofvaterle — ~
Gieberer: Was hajt Du denn?
Birbel: Horjt Du's —? i
Gieberer: Was foll ich horen?
Bavbel: Totenvogel — — |
Gieberer: Dir tut fein Kauzden was! : v
Barbel: — auf den Gebhodften heulen die Hunde — —, mir i
ijt jo bang — — ‘
Gieberer: Angjthdaschen, — warum denn bang?
Barbel: — — heut’ — — ijt es jahrig — —
Giebeter: Was ift jahrig?
Birbel: Die Sady mit Bandahin — —
Der Alte: — und alle hundert Jahr um Mitternacht
ftetgt Wandalun einmal herauf, —
um bald, mit erftem friihen Habhnenjchret j
fiir wieder hundert Jahre 3u verfinfen — — — §
Sieberer (3u Mart): Da hort Jhr's. Vandalun und immer wieder Ban- \
[un, — als fpufe es im Haus von diefer Stadt. Fehlt blof nod), daf
aud) Ghr nod) davon traumt.
(3u Birbel): Stell das Licht her. — Bergify das
Ammenmdardyen, geh’ 3u Bett. Fiihr Urgrofvater in die Kammer.
Barbel: Gute Nadht (fdbrt den Alten im Rollftuhl Hhinaus),
Rantor: Wiinjd) gute Rubhe, Baumeijter.
Piart: Cin gleidhes, Kantor — — — gute Nadt.
(Sieberer ab))

6. Szene
Piart Diidyael

(Bffnet das Fenfter weit, — viickt einen Stubl vor das Soja —, ftellt die Kerge
davuauf, leat das BVuch daneben, Wirft {ich aufs Lager, — greift nad) dem Budhe, i
— [lieft barin, Laut und hart tidt eine alte Standubr in der Cde, Bald fallen
ihm die 2ugen zu. Cin hejtiger Wind tut fich auf, — die Vorhinge bliabhen fich,
— ein Blumentopf fallt vom WBrett zu Voben, — die Kerze erlifeht, — Lange
RBaufe, — Ins Jimmer follt Mondlicht. Hiaplidhe Vogeljchreie, — Hunbegeheul,
— PBloslich von der Dfenecte her eine)
Gtimme: lnd dies wird fein die Stunde der Crldjing:
wenn mit einem Male, von LWunderhand gejcdhweift, non
Baubertraft bewegt, der madt'gen Glode
eherner Gejang wie iiberirdjdher Himmelstlang
herniederdrohnt vom Turm der Kathedrale.
WMart (Hat fich ouwgerichtet): Wer fpricht? (laufht, — ftebt auj, — jhaut um-
her; — crblictt in Der Ofenecde den Ulten im Roljtuhl) (Vifion):
Gtimme: Gteh auf, fteh auf —
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Peart: Jch mein, Jhr fdlaft, Urabn, und ldagt in Curer
Kammer — — (jtebt auf, geht auj den Alten zu, — Dda verfchwindet die
Cricheinung.)
Wer fprach 3u mir? Jjt hier ein NMenjd)? Jd)
feh Dich nidht. — Was ift Dein Fiel?
Gtimme: Bin ,Du”, und in Dir. Wlles ift Gefiihl. — —
$Horjt Du das Braufen in der Luft? Fiihlit Du den Vobden
unter Deinen Fitfen 3ittern? — Die Stund’ ift da, —
die hundert Jabhre um. Die Crde barjt, die Stadt der
Giinden ift heraufgeftiegen, Nimm Deinen Dornjtod, — wandere.
Piarf: Die Gtadt der Giinden — —
Stimme: Das Bolf verzweifelt, — ruft nacd) dem Crretter, —
ruft nach) Dir. Crlds es von bem Fhud),
errette Bandalun, eh es verloven. Die Tiir jtebht
offen. Braud)jt nur wollen, und Du bijt erforen.
Mart: Jch bin ein {hwacher Menjch, und fteh allein — —
Gtinme: Biel taufend Herzen werden mit Dir fein.
Peart: Jd fenn’ den Weg nidht, — tonnt’ mic) verlieren — —
Stimme: Bertraw’ dem Hodhjten, Midael; er wird Didy fiihren.
(Die Tiiv guin $Hoj bat fih weit aufgetan, helles Mondlicht fallt Herein.)
Maei Midael (reitet langfam Hinaus),

Uifion Mark Michaels
£riter Rufzug

Berglandjchajt, Hodwald, Redyts Teil einer ziemlich fteilen 2Uubhohe, von deren

Fup ein fdymaler, aefdhlangelter Pfad zwifchen Tannenwaldung aufwirts su

einem fleinen Plateau fiihrt, Duer iiber die Szene breite Berg-Fabhritrape, die

nady rvechts hinter der Unbhibhe verlauft, AUm Fup der Anhohe grobjteiniges Ge-
voll, Profpett: Tiefliegendes bdichtes MNebelmeer. Fahles Mondlicht,

1. G3ene

Bon linfs: Mart Midpael (barbiuptig). Von redts, hinter der Anhdbhe, BPeit-

fchentnall und Ruje: ,Hii=Ho!”

Mart (bleibt jtehen, — horcht auf.) Cin gefdhloffener Planwagen fommt daber,
uj dem Kutfcherfig: Veit (rotfchopfig, Mordgefellengeficht, — in der mittels
alterlichen Tradht eines Gtadtinechtes). Auf der Mitte der BVergjtraBe fom-
men die PBferde nicht weiter; der Wagen f{tebt.

Niack (hat fich Hinter einem Baum poftiert und beobachtet. Durdy cinen Schlif
tm Berded erfdeint ein Kopf, (NMoa, der Kdmmerer.)
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Jtoa: Warwm halt der Wagen? Wir haben's dringlich!

Beit: Der Regen hat den Weg aufgeweidht. Wir fteden
im Dred, Cuer Gnabden.

Jtoa: Verdammt —! (Noa zieht den Kopf juriict; — entjteigt dem 2Wagen,)
Chenbild des Noa im Vorfpiel, jedoch in vornehmer, altertiimlicher Tracht
— langer, [chwarzer Kapuzenmantel )

Mave (halblaut): Noa — — —2!

Jtoa: Jede Werzdg'rung fann uns das Leben foften.

Die LVerfolger diirften uns jdyon auf den Ferjen fein.
Lidht!

Beit (3iindet eine Qaferne an; beleuchtet den Schaden.)
Die Hintervader fiken tief in einer Jurde.
Geltgefahren!

Cs gilt den Wagen flott 3u madyen.

Jtoa: BVerjud) es! Cin Gilbertaler ertra, wenn Du’s {haffit.

Beit: Jhr werft ja heut nur fo herum mit Silbertalern.

Joa: Geh an bdie Arbeit, jeder Jeitverlujt gefahrdet
unjern Hals.

Beit: Ulleine fchaff ich’s nicht, da werben Gure Gnaden
ficd) mobl {hon mitbemiihen miifjen.

Joa: BVermaledeite Jucht (legt Hut und Mantel ab, — greift mit u)

Beit: Jhr Jeid, Herr Rammerer, mit Leibestriften jdhlecht gefegnet.
Iill’s lieber allein verfuchen.

(Sein Bemiihen ift vergebens.)
Der agen it 3u fhwer. — Die Nonne muf heraus.
(in ben Wagen rufend): Steigt aus, Jungfer!
(Dem 2agen entjteigt Barbara, Ebhenbild Birbels aus dem Vorfpiel)
(Beit ijt ihr bebilflich,)

Barbava: — mid) frievt — —

Beit: Nehmt dies folange. (Hingt ihr Noas Mantel um.,)

Jioa: Was tuft Du da? Wozu die Umftdind!

Beit: Habt Jhr die Jungfer fiirs Spital entfiihrt?

Jeb mein, Jbr wollt fie fiir die Kemenate. (Fiibrt Barbara an den
Baum, binter dem Mart jteht) Hier bleibt Jhr, bis ich rufe. (Geht zum
Wagen.)

Pavt (leife): Barbel — —?

Barbara (hoct ihn nicht)

Mart (tritt Hervor): Braucht Jhr Hilfe?

Poa und Beit (fabren erfdhrectt Herum)

Jtoa: Wer feid Fhr?

Mart: Frage ja nidht, wer Fh v feid. (3u Veit:)

Stectt Cuer Meffer ein.
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oa: 2Aus Vandalun?

Peart: Jdh) tenn’ fein Vandalun.

Beit: Cuer Gliict. :

oa: Warum verftectet Jhr Cudh)?

Mart: Jd) trat beifeite, um den TWagen vorbeizulajfen.

Beit: Hat er NMusteln? Kann fie hier gebrauchen.

Pacdt mit an.

(€s gelingt ihnen, den Wagen flott 3u machen, Wabrenddejien hat Barbara

die KRapuge des Mantels fich iiber den Kopf gezogen und ift im Duntel
entflohen.)

Beit: Wir haben ihn hodh. — Fefthalten! —

Rach lints bheriiber, daf wir aus der Furdhe tommen!
Gut — — balt!

(3u Noa:) Wollen Cuer Guaden die Pferde beim
Biigel nehmen.

Nad) vorwdrts ein paar Sdritt.

$it — bo!

Genug! Gejdyafft.

$Heda, — die Jungfer! Eingeftiegen!

Sioa: 8o ftedt denn das Frauenzinumer?

Beit: Cntwijdht — —

RNoa: Dafy Dir das Wort im Halfe {tecten bleibe!

Beit: Hier jtand fie — — Weg ift fie!

S8dr's teine Nonne, wiird’ id) denten, der Teufel hat
fie geholt. 2Wir durften fie nicht aus dem Wagen [affen.

Soa: Du haft's ja felbjt gewollt! z
(3u Mart:) Saht Jhr die Jungfer fliehen?

Mavk: (ausweichend) — weify nicht, von wem Jhr redet. —

Weit: Wir miiffen thr nad.

(3u Mart:) Bleibt bei den Pferden, bis wir wiederfomnien.

Wir lohnen’s Cud).

(3u Moa:) Gie fann nidht weit jein, — tommt wohl aud) nicht weit.
Lebendig ober tot, — wir miifjen fie ergreifen.

Jtoa: Bald gefagt, ,ibr nady’. Wo fuchen? Jn welder Ridfung?
(Barbara ijt ingwiichen den gejdhliingelten Weg bergan geeilt, bisher nur
als vager Sdhatten fichtbar, Bald oben, verfingt jich der Mantel im Ajtwert
und bleibt hingen, Barbara flieht weiter, — weify fchimmert jeht ihre Gejtalt.)

Beit: (Jie entbectend) Da — dort — —

Noa: Wo —

Beit: — auf dbem Berg! Das weife flatternde Gemwand!

Noa: Hinauj!
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Reit; Keine Cile, Cuer Gnaden.

Gie tann uns nidht entgehen.

Jenfeits gahnt jteiler Abgrund.

Noa: (heimlid)) Lohn’ juvor den BVagabunden ab.
Beit: Was [oll er haben?
Joa: Frag nidht jo dumm.
(3ieht Weits Mefjer aus dem Wams und rveicht es ihm.)
Cr hat guviel gefeben.
Beit: Dazu ift nad) her Beit. Joch niiht er uns.
Jtoa: Wlles weift Du bejjer — —

Sit da ein LWeg bergauf?
Beit: Hier, Cuer Gnaden, —

Lorfidht, rate id).

Hier ijt Gersll, —

Fiir feines Sdubhwerf eine raube Diele.

Noa: Jehit hat {ie Das Plateau erreicht.
Beit: Maus in der Falle.

Borwdrts fann fie nidt. — riidwadrts liefe {ie uns in die Avme.
Jtoa: Was fut fie?

INit beiden Handen biillt fie das Geficht, — Dbeugt {ich vorniiber, —

Ay — perriidtes Frauengimmer —!

(Barbara Hat fich vom Plateau Herab nad) hinten in den Abgrund geftiirst.)
Beit: Fer{dmettert liegt Der junge Leib im Tal — —
ftog: — — verriidtes Frauenzimmer — —

— und hatte es body gut bet mir gehabt.

Beit: Sdhien anderer ilberjeuging.

Berfprach vom Himmel {ich das jhdn're Glid.

Jioa: War alle Lift und Miih’ umjonft — —

Berteufelte Gejdhichte — —

Beit: Wir. miiffen fie mit uns nehmen.
Noa: So fpricht ein NMarr — —
Beit: Man wird fie finden.

Noa: Siderlid) —

Beit: 1nd dann —2?

Roa: Und dann? Was fitmmert’s uns.

’s wirh heien, — eine Nonne, halb Kind nod

und fchon lebensmiid’, Hat fich vom Fels geftiivat.

Kein Hahn frabt nad).

Reit: Nun, — wie Jhr wollt, Herr Kamnerer.
(loctert fein Meffer, — ndbert fich vem Wagen)
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$Heda — Bagabund —!
(gebt um den Waaen bherum, fucht Mart)
Audy ausgetniffen.
Noa: — neuer Fehlidhlag. —
BWeit: Fiiv ,uns”. — Fiir ,ihn” ein Glid.
Set heipt's jo fchnell wie miglid) nach Vandalun juriid.
Beit: — und Cuer Mantel —?
Noa: Wir haben feine eit, danad) 3u juden.
(will einfteiaen)
Beit: Nod) eine Frage, Cuer Gnaden:
28ie fteht's mit meinem Lohn?
Behn Gilbertaler habt Jhr mir verfprodyen.
Jtoa: Wenn's geldnge.
’s 1jt nidht gelungen.
Beit: Verjchulde i) es, daf der TWagen ftecten blieh?
Roa: Du hajt ibr meinen Mantel umgelegt.
Gie bitte ohne ihn es nidht gewagt, zu fliehen.
Und was den Bagabunden anbelangt — —
Beit: Der BVagabund ijt itber alle Berge
und froh, daf er fein Leben hat gerettet.
Roa: Gteig auf und fahre —
Beit: Ju Martte trug idh meine Haut.
Hite mwen? — Fiir mid)?
Jbr feid recht wenig dantbar, Cuer Gnabden.
Roa: S lohw’ Did) anbers. Warft Stadttnedt nur bisher; ab heute
bift Du Kertermeijter.
Beit: — lafgt lebet Cuer Geld im RKaften roften.
Belohnen wollt Jhr, — dod) es darf nichts foften.
(Moa fteigt ein, — Weit befteigt den Kutjcdherbodt, fabhrt ab)

2. Gzene
(mit mufitalijer Untermalung)
(Bon vedts, hinter der Anbhbhe bhervor, fommt Mart Michael; in den Armen
trigt er bie fterbende Borbara, Bettet fie am Fupe des Verges auj eiven
Rafenilecten zwijchen Felsgeftein, Kniet bei ihr nieder,)

Nact: Kann i) Cud) helfen?
Batbara: (ftummes Verneinen)
Neart: Wer feid Jhr?
Bavbara (haudend): Barbara —
Mart: Barbel?
Barbava: Barbara —
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Piark: Wer war der Sdhwarze mit dem hohen Hut?
Barbara: (hwad)) — weif nicht — —
Wearf: — der andere?
‘Batbara: — weif nicht — —
Jiart: — bhabt Fhr nod) einen LWunjch? )
Batrbara: Griipt mir den BVater —
bie Schwefter Agnes — ‘
. Den Bruder Jorg — —
Pract: Wer ift Cuer BVater?
Barbara: — Gdyreiner Geverin —
Pearvt: Wo find” ich Cuern Bater?
Batbara: — — — BVandalhin — —
(Bauje)
Piact: BWie fiihlt Jpr Cud) — —?
Barbara: Jch hove Lidt, —
i fehe Symphonien, —
id) fithle Gott in jeiner — Herrlidhteit —
(Sphiarenmufit)
Dort blit der Sonne erfter Strahl heriiber, —
fieh, auf den Grdfern diamantmer Tau, —
in luft'ger $Hobe jubiliert die Lerche
und jdwingt i), wie die Seele, in das Blau — — :
: (Sie ftirbt)
(Mtarf ftebt erjchiittert, tragt Qaub ujammen, bettet jie davauj, pjliidt ein
paar Blumen vom Wegrand, legt fie ihr in die Hande. Dann faltet er die
etgenen 3u ftillem Gebet,)

RSB

3. Szene

(Hinter Viaft taudht eine Gejtalt auf, Magijter Siebenhaar,
Ehenbild Sieberers,)

Piagijter: Dienjdliche Hilfe fann nidht mebhr verfangen;
fie ijt ben Weg des Cnbdlichen gegangen. —
Jit nun befreit von aller Crdenjdmwere, —
Der Tod galt wen'ger ihr als ihre Ehre.
Mart (fahrt herum, — Jpringd auf, — erblictt den Frembden, jtavrt thn and
Jeh mein, id) tenne Cuch —
Ptagifter: Glaub’s fdhwerlich —
Piark: Der KRantor Sieberer —?
Peagijter: Nagifter Siebenhaar u dienen,
Aus Vandalun. — Und Jhr?
freund oder Feind? — i) frage nidht, —
aus Guern 2ugen {dhimmert Rivchenlicht.
(jtrectt Mart die Hand entgegen)
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Peart: (auf Barbara zeigend) Schaut her — —

Nagifter: Jch fabh fie ftiirzen.

Mart: Mocht einem nid)t das Herz im Leibe brechen?

Wiagifter: Iy tenne fie —

Peart: Was [oll gejcdhehn mif ihr?

Magifter: Die Sorge laffet mir.
Wobin fiihrt Cuer LWeg?

PMart: Nad) BVandalun um Sdreiner Severin.
IBil Bote fein fiir thre leten Griifge,
und Meldung machen bei dem Rat der Stadt.

Pagifter: Jhr werdet dort verjtopfte Ohren finben.

Jmmerhin, — ’s ift Shuldigteit und Piflicht.

(gibt Mart einen Mantel, den er iiber'm Arm frdgt)

Stehmt dies als Beweisftitcd. J fand ithn auf dem Wege.
Tibergebt ihn bem Rat. Jm iibrigen begleit’ ich Cuch.
Bl auch nad)y BVandalun uriid.

PMart: 2o liegt die Stadt?

PMagifter: Da hinten — tief im Tal.

Weart: Jch fehe nur ein wallend Dunjimeer.

PNagiftec: Die Morgenfonne, — eben fteigt jie auf, —
wird {dnell die Nebel teilen.

(Sympbhonifche Mufif)
(2ufgehende Gonne, — Die Nebeljhmwaden zerflattern langjam, Cin weites
Tal, nach hinten 3u fanjt anfteigend, wird fichtbar., Gang in der Ferne fieht
man 3unddyft eine Burg, — dann einen Kivdhturm, — 3uleBt den Dicher-
frang einer der Burg vorgelagerten altertiimlichen Stadt)

Part: Die Stadt der Siinden, — Vandalun —!

Magijter: Geht Jhr den Fluf, der wie ein breiter Silberjireifen guer
durd) die Gtadt i) zieht? — Der Leil jenfeits des Flujjes Deifet
Oberfjtadbt, — bder Teil Ddiesfeitig lnter- ober Armenftadt. — Weit
hinten, auf dem hohen Berg jeht Jhr die 3wingburg Vandalun, nad
Der die Gtadt benamit. 2Als uneinnehmbar galt jie, — fhandlicher
Berrat hat in der Fehde mit den RKaiferlichen die Burg, und mit ihr
auch die Stadt 3u Fall gebradht.

Das ift nun viele, viele Jahre her. — $Hat lang vordem ein weifer
Serr regiert. Wir alle hatten ftattlic) Nabrung, Handwert und Ge-
werbe, und Fretheit, taiferlich verbrieft, — Halmfrudyt und Obft in
HUL und Fiille. — Dann fam der Feind ins Land, — die Tyrannei
begann. Geit jwei Jabrzehnten herridht der neue Burggraf als un-
umjchrantter Herr von BVanbalun. Geitbem find wir der Willfiir wil=
Der Tiere preisgegeben, die nagen uns am Mart, an unferem Leben.
Sind bheut’ entfrdftet und erdriidt von Sorgen, und jeder von UNS
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rmen 3ittert vor dem MWorgen. — Not, Tod und Elend iiberall. Wo-
bin Jbr blidt, erjdhredender BVerfall. Durd) Dadyer, — windidhief, —
und 3erbrodyne Fenfter dringt Sturm und Regen ein.
Jn vielen Haufern teine Tiive mebhr; — die Armen braudyten $Hol3
Kein Vieh im Stall, und feine Saat porhanden, —  [3ur Feuerung.
die Felder ausgeddrrt, —
pie Bawme verhungern in den Wurzeln.
die Sdyeunen leer, — fein Miihlrad dreht jich mebr.
Kein Brot — tein Fleifdh. — NRatten und Maufe
jind Lederbiffen worden fiir die Feiertage —
LBergeht fein Tag, an dem nicht Ciner
mit harter Schnur der Pein ein Ende madt.

Prark: Auch Jhr feid nicht im Brot mehr?

Magifter: War 3wanzig Jabre lang Magijter in diefer Gtabt.
Hatt’ Freude am Beruf, und meine Sdiiler gingen
fitr mich) durdys Feuer.
Dann fam die Fehde mit den RKaiferlichen,
und nad) verlor'mem Krieg das neue Regiment.
Da war id) nidht am Plage mehr.
Cin Neuer tam. — Jaja, mein Freund,
wir haben feinen Zwed mehr auf der Welt.

Jiavt: Wir haben den Fwed, den wir felbft uns geben,
und mit dbem Bwed erfennen wir das Jiel.

HMagifter: Da driiben die, — jenfeits des Flufjes, —
die Herr'n Patrizier, — die hungern nicht, —

Die [eiden feine Jiot. Gefiillt jind ibre KRantmern,

die Gidel {thwer vom Gelde, das fie uns abgepreit.
Die vifeln fid) in goldbverierten Stiiplen,

fetern Drgien und fennen fich vor §Hoffart

jelbjt nicht mebr, dieweil wir hungern, daf es

®ott erbarme; — ein gier'ger Liiftling, Freund, macht hundert Arme.
Geldjactanbeter, vollgefrefjne Menjchentiere,

und bletben, allem duperen Befi um Trok,

im Grund doch immer nur armjelge Gdhluder,

mit denen fein Gervedhter taujdhen mochte.

Dod) tommt, wir wollen gehn, — will Boten fenden,
Die unjre arme Barbara jum Bater bringen.

Matt (inbem beide langfam abgehen):

Was aus dem Dddherfrans der Armenftadt hervorragt, —
die beiden Giebel und der jtolzgeredte Turm, —

Magifter: — bas it ber Dom, die eing'ge RKirche, die fie jtehen liefen;
ood) nidht als Gotteshaus. Drin gibt es feine Hova, feine Mefje mebr,
— tein Briefter reicht uns mebhr das heil’ge Satrament; fie haben einen
Gtall aus ihr gemacht; den Herrgott Haben Jie entthront, — jich jelber
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an feine Gtatt gejest.

Crtennt Jbhr durd) des Turmes Mauerfdlile

die midt'ge Glode?

Berfprungen ift fie, — barrt des Giefers Hand. Jhr erftes Lduten
wird die Cridjung Bandaluns bedeuten.

Derwandlung
Beim Sdyreiner Severin.

(Hof. — Lints die Hinterfront des Hausdpens mit prafiifabler Tiir, in der
Mitte hinten die Werkjtitte (Schuppen, vorn o jen, — vehts Jaun mit Pfore,
JIm Schuppen eine Hobelbani, — eine Trube, ein unfertiger Sarg)

4. Gzene

(Dantwart in der Werkjtatt, an einer grofen Madonnenjigur jdnilend.)
gnes: (groy, — friftig, — Detritt vom Haus her die Wertjtatt)
Bring etwas Warmes, Danfwart.
Dantwart: Dant, Jungfer Agnes, ’s joll mir munden.
Der Neifter ijt in die Stadt gegangen.
Gtellt feinen MNapf nur auf den Herd, — er bleibt wohl nod
ein Weilchen.
Ugnes: (will ab)
Dantwart: Lauft nicht weg, Jungfer Agnes!
Agnes: Hab’'s eilig, Danfwart, — muf gur Nadbarin.
Dantwart: Wlorgen ijt Feiertag.
$Habt Jhr was vorgenomnien?
Agnes: Zum Klojter will id), — nad)y Sanit Cacilien, meine Sdywejter
Barbara bejuchen. War lang nicht bei ihr.
Danfwart: KRleine Barbara — —, ob fie wobhl glitctlich ijt?
Agnes: Jd) dent.
Dantwart: Sie hatte fih nidht jchleiern laffen jollen.
Wollt” halt ein Cngel [hon auf Crden fein.
Agnes: Die jel'ge Mutter hat's gewollt, —
erfiillte ein {ich felbjt gegebenes Geliibde.
Dantwart: Ob ihre Niutter vedht davan getan?
Agnes: Jh acht, Goit 3ablt nicht die Gebete.
Bei der grofen Heerjchau wird der juvdrderjt
ftebn, an deffen RQeib der Richter, — nidht von , Kajteiungen”,—
,0o0m Sampfe mit dem LQeben” her die meiften Jarben 3dbhlt.
Dantwart: Wird Cuer Vater mit Such gehen?
Ugnes: — glaub’ taum; der Weg ijt 3u bejdywerlid).
Danfwart: — fiiv junge Frauengimmer ifts gefahrlich,
in fo geftellter Feit allein 3u mandern.
Agnes: — flivdht” mich nicht.
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Danfwart: WRut ift fein Harnijd) gegen Tiice.
Wenn Jhr evlaubt, fo will i) Cud) geleiten.
Agnes: Die Leute wiirden reden. Wir fei'n verfprodyen,
wiirden fie vermutten.
Dantwart: War juft nidht iibel, jolche Nachrede.
Wiirde jubeln, wenn's die Wabhrheit ware.
(Paufe)
(jeujzend) Mocht’ gern reich fein, — midht’ alle Rojtbarteiten diefer
IBelt mit meinem Herzen Cud) 3u Fitgen legen fonnen.

Agnes: Prunt? Tand? — Ci, Dantwart, wie vermeffen!
Kein Menjd) braudt mebhr, als um fich fatt 3u effen.

Dantwart: I liebe Cud) von Hergen, Jungfer Agnes.

Agnes: Diirft jo nidht {prechen, Danfwart. — Solche Rede
heifdht Antwort, und i) tann Cuch feine geben.

Dantwart: Steht einer 3wijden uns?

Ugnes: Das ijt's gewif nidht — —. Jd) — wart’
annod) — — auf etwas — —

Danfwart: 2Auf was, um Gottes willen —

Hgnes: KRanw's nidt {agen — —

Danfwart: Habt Jhr einen Wunjdh? — Jd) hol die Gterne
Cudy vom Himmel,

Ygnes: Hab nur ein jtilles Hoffen; erfiillt es {ich,
ftebt uns die Futunft offen.

Danfwart: So redet.

Wgnes: Diivft nidt fragen; es ift mir leidvoll,

Dafy i) fchweigen mup.
Cntjcliiffe, die uns innerlid) erbellen,
dem eigmen Snnern miiffen fjie entquellen.

5. Szene
Miart Midael, Magifter fonunen (Biorle)
Hgues: (erfreut) Der Herr Magifter —!
Miagifter: Crtiifieret, Jungfer Agnes, — wollte
3u Guerm $Herrn Bater.
Agnes: Der Vater ift nicdht hier, — fommt aber balbd.
MWenn Jhr ein wentg warten modtet — —
(viict 3wei Schemel u)
Jitagifter: Dies ijt Mart Michael, ein neu Gefreundeter.
Ygnes: Wer Cuer Freund, ift aud) der unfrige.
(ftrectt Mark die Hand bhin)
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Magifter (Gu Veard): Dies ift Jungfer Ugnes, des Mieifters Ziltejte.
Jit noch ein Gobhn, der Jorg, — Sdolar, —
wobhl grad im Unterricht. — Und dies ijt Dantwart, Altgefell.

Ugnes: Vringt Jhr Widtiges, Herr Magijter?

Magifter (fich febend, ernft und verlegen): — ja — wir haben —
— find gefommen — — mit Cuerm Bater etwas — 3u befpredhen.

Hgnes: NViup leider Cuch alleine laffen.
$Hab’ einen Gang jur Pidhlerin, — Liegt frant ju Bett.

IBL ihr und thren Kleinen ein Giippdjen bringen.

Ntagifter: Die Jungfer Agnes gibt ihr Leltes.

Agues: Bin jung nod), hab gefunde Glieder;
was man den Zrmiten gibt, {dhentt Gott uns jehnfad) wieder.
Bin bald guriid. (ab, Haus) :

Danfwart (gebt in die Wertitatt)

Jagifter und Mark (hauen Agnes nady)

Tagifter: Pradliges Mddcdhen.

Den Kopf im Himmel, — mit beiden Fithen auf der Crde.
$ilfreid) den rmiten. — Das ift Chriftentum.

©o hab ich’s meinen Schiilern jtets gelebrt:

Jeig Dich tm Opfern willig und beherst, —

recht opfern, Deift, ju geben, bis es [dymerst.

®ib nicht aus Mitleid, weig're nidht aus Hap, —

aib, weil es Dir Bebiirfnis ift, gib volles Maf.

Dann wirft die Pflidht als Vflicht Du [dhlieplich

lieben lernen, und Gegen wird Dir firomen aus den Sternen.

Mart: Wer ift die Pichlerin?

Magijter: Bedauernswertes Weib, — 3wei Kinder in der Wiege,
— eins im Leib. Ulind der Crndbrer, einer unfrer Bauern, —
des Glaubens wegen hinter Kerfermauern.

Ja, ja, mein Freund, ’s it eine {dhlimme Welt, —
Die Dritben haben alles auf den Kopf gejtellt.

Bas einftmals Safrileg, ift heut Gebot, —

auf Gottesglauben feften fie den Tobd.

TYeart: Die Jungfer fragte.

Wolltet Jhr's nicht fagen, — bas, — von der Barbara —?

Miagifter Cs wiirgte mid) im Hals, — id) Lonnte nidt.

(Bauje)
$Hab’ Varbara als fleines Rind auf meinen Armen gewiegt, —
fie hing an mir als wie am eignen Vater.
(Baufe)
IBiM {chauen, wo der Meifter bleibt.
(ab durdy die Piorte)



Piavf (fritt gu Danfwart in die Werkjtatt, belradhtet die Madonna)
Dantwart: Aus Mangel an begablier Arbeit Jdhnike id).
2nfonjten gebt ja dies Gefdaft
(deutet auj den Sarg)

in heur'ger Feit am bejten.

Der NMetjter ift sur Stadt. — Es fehlt an Brettern.
Javt (die Madbonna betracdhtend): Schones Wert — —
Danfwart: — hab viele freie Stunden Ddafiir iibrig.

Mart: Cin feiner Kopf — — :
Danfwart: Jh hab’ verjudyt, ihm Seele einjuhauchen.

»Die heil'ge Agnes” {oll fie heifzen.

Mark: Cin Riinjtler feid Jhr — und Poet Fugleid).

Bilbtunjt ijt Dichtung aud).

Danfwart: Wer Totenfdhreine zimmert,

dem fommt gar leicht Das Ginnen iiber Gott und Welt.

Mot Grofes leiften, {hopfen tdrmen aus dem Bollen —
Piart: Um Hohes zu erveichen, muf man Hohjtes wollen.

Lerftehe felbjt ein wenig von der Kunjt.

Hier, — diefe Nadenlinie modht’ i) {anfter halten.

Nehmt’s nidyt iibel.

Danfwart: Jm Begenteil; id) dant’ Cudh fiiv ben Hinwets.
2m Tadel wadjt der Kiinjtler.
Niart: Gein Atem aber ift das Lob, — und Lob verdient Jhr.

(betrachtet jetst die Truhe) Aud) Cure Arbeit?

Dantwart: — mein Meifterwert.
©oll einft das Rierftitd meines Haujes fein.
Piart: Steht Cuer Haus {dhon?
Danfwart: — — ac), Du lieber Gott —, in joldyer Jeit! —

Das ift noch weit . ..

Pack: Die erfte Arbeit Curer Hinbe fei das Haus!

Dann erjt verziert die TWdnde, — [chmiidt es aus.
Dantwart: Riinftler bin idh, — leb’ in eig'ner Welt — —
Mart: Bequem gedad)t — — Jhr lebt, wie's € u ) gefallt,

und {iberlafst das , Bauen” andern.
Dantwart: Jeder hat fein Feld.

Miavt: Niemand gehort jich jelbjt. Der Cinzelne

ift immer Teil nur eines Gangen,

und diefemnn Gangen fiveng vor Gott verpflichtet.
Dantwart: Verjteh’, — wobhin Jhr die Gebanten richtet.
Prarf: Niemand darf ,CEigener” fein woll'n, — niemand rubhn.

Denft an die Ganzheit, — dentt an Vandalun!

Nehmt mir’s nidht trumm. Jch fpreche wie ich dent’.
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Danfwart: J) {dhake Cure Mabhnung als Gejdent.
Jbr feid, ertenne i), ein Hiann von TBifjen,
und nidt in jhonen Kiinjten nur beflifjen;
bin felbjt filvs Gpintifieren; doch tw’ id) midh
au feicht Darin verlieren. Hor gerne gute Rede
aur Belahrung.
Peavt: Viel wichtiger ift eigene Crfahrung.
Kein Meeijter fallt vom Hinunel, — eines wachjt am andern, —
wir miifjen all durch HOI' und Hinumel wanderrn.
Danfwatt: Jh glaub’ an einen giit'gen Gott, der alles wohl bejtellt;
warum gibt’s jo viel Bojes in der Welt?
Jit Gott nidht madyt’'ger als der Teufel?
Mavt: Gott {huf die Welt, — wies jedem feinen Plak
und fduf, die Dinge finnlid) 3u erfennen,
die Unterfdheidung durd) den Gegenfab.
RKRennzeidnet der Begriff der Liige nicht die Wabhrheit?
Das Chaos nicht der Weltenordnung Klarheit?
Der Gtille Gegenfaly ift Donnerbliy, —
im Gdyatten tiefjter Weisheit lacht der Wif.
Wir wiigten nidt, daf uns ein Gliid befdjert,
hatt’” Ungliid den Begriff vom Gliid uns nicht gelehrt, —
vermdchten ohn’ des Bojen Gegenbild
nicdht 3u erfennen, was als gut und edel gilt.

7. Ggene
(Borige. Magifter fommt uriict mit Kampe, Wieland, Kajpar, Seyjried. —
alle vier in der davatterijtijhen Tradht threr Junft, — Sie bleiben auj dem

$ofe, Mart tritt heraus. Danfwart madt jich an feine SchniBarbeit)
Kajpar: Wir fommen, Weifter Severin unfer Mitleiden auszujprechen.
PMagifter: Jhr wift {hon?
Kampe: Von Meijter BValthajar, — dem Du's: er;ab[tef
Magifter: Wipt's alle, nur der BVater felbjt nod) nicht.
(auj Mart weifend) Dies ift Der Wann, der Kunde geben tann.
Ntart Mticdhael.
(3u Mart) Dies meine Freunde,
mitjamt verfippt, verfdmwagert und ver{dhworen.
(ftellt vor) Lohgerber Wieland, — Schwerdtfeger Sepjfried,
Hleifhhauer KRajpar, und bhier: Meifter Kampe, Grobjchmied, —
die Fierde feiner Junft.
Kampe (Gu Mart): Rann Cudh nur die Linte geben, —
die Redte hadte mir der Henter ab.
RKajpar: — weil er dem Gtadtvogt, welcher einen Knedht gejchindet,
mit hartem Stode Strienen hat gezeidynet.
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Sepfried (3u Mart): Fhr waret Augenzeuge ihres Todes?

Pari: So ijt's; i) will dem Rate Weldung madyen.

Seyfried: Jhr trefft es gut; — bheut’ nadymittag ift Sffentlihe Sikung
auf dem BurgplaB. Doch feid gewarnt, man ift bei uns mit hochnot=
peinlidhen ‘Brogefjen gegen unbequeme SKlagefithrer nur allzufdnelle
bei der Hand.

Peart: Seid unbejorgt, i) werde nichts verderben.

(Dantwart tritt aus ber Werkjtatt heraus)

Kampe: Das NMap ift voll.
RKajpar: Die Suppe hat nun lang genug gefodht;
aucdy) einem Lamme reifit mal die Geduld.
Mavt: Worauf wartet Jhr?
Mieland: Gie fien allzufeft im Sattel, — bleiben Herren im Land.
Matt: Urew’ger Wedjjel ijt Gefely der Welt,
Das Gute nur hat ewigen Beftand.
Wieland: Wir {ind verfludgt, — und Gottes Flud) wdhrt ewig.
Magifter: Verbum Domini manet in aeternum.
Kanmpe: Verfludht {ind die da Ddritben.
2Bir, die Geredhten, fragen mit an thren Siinden.
Peark: Geredhte feid Jhr; dod) nidht unverjchuldet.
Jbr habt Cud) nidt gewebhrt. — Jhr habt’s gedulbdet.
TWieland: Was fonnten wir nod) tun?
Gebetet auf den {nien haben wir:
,Crlds uns, Herr!” Cr hat uns nicht erhort.
Mart: Habt Jhr nidt faljch gebetet? —
Des Betens wahren Sinn aud) redht erfapt?
Au einem Herrn im Himmel betet Jhr,
febt Gott als Tefen wie Jhr felber jeid.
Bott ijt fein leiblich LWejen.
Gott ijt die Allmadcht, — fidhtbar nur in feiner Schvpfung.
it Urquell aller Madht und Kraft.
Bom ew’gen Feuer feiner Gottheit hat etnen Funfen er
autiefft in jedes Menfchenhery gefentt.
So wie Allgott im Al als Cines wirtt,
jo lebt und wirft der heil'ge Gottesfunte
als ein veranfert Teil in unjever Brujt
als unfer 3weites ,Jch”, und heifet Wille !
Se wie Jhr’s lenft und treibt, tann Cuer LWille
sum Gieg Gud) fithren oder Untergang.
®r pragt bas Weltgeficht, — ijt emw’ger Quell,
aus dem die Menjdhbeit, ewig fdhopfend,
mit jedem Wtemzuge fich erneut.
Sreigut des Cingelnen,
das @itter, Engel ober Teufel madht.
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Gepfried: Bom Beten wolltet Jhr uns fpredyen.
Mart: Wer fic) des rechten Willens nicht berwufpt,
tut gut, im jtillen Kammerlein
fein inn'res Jch in Demut ju befragen; —
und dies Befragen,
bes eig'nen Willens Aufruf, — feine Lduterung
durd) Cinsfeinmwollen mit dem *Willen Gottes
nenne ich ,beten”.
Magifter: Jhr feid uns, Freund, im Denten weit voraus, —
wir ftammen aus viel dlterem Kalender.
- Glaub, dap Jhr redt habt, — doch es ijt jehr jhwer,
fich taujendjdbriger Gewdhnung 3u entwinden.
(Agnes ift unbemertt eingetreten)
KRampe: Wie inumner es auch fei, —
an unjerm ,Wollen” joll's gewify nicht fehlen.
Mart: Dort dritben fithren Teufel das Regiment.
Bwingt thren Willen unter Cuven Willen, —
entreift das Gjepter ihren Krallen!
Criojt Cuch jelber!
©o wirds Gott gefallen.
Kafpar: Gy bin dafiir, nidht langer mehr zu warten.
Kampe: tag's heut’ nod) losgehn.
Jh habe 3wei Gejellen, — harte Faujte.
Und was mid) felbft betrifft, —
auch mit der Linfen jhwing ich gut den Hammer.
Tieland: Fiirdht’ Tod und Teufel nidt.
BWir ftanden alle {dhon in der Vataille;
Jedoc) bedentt: Feldfhlangen, — Feuerrohre, —
ein Wald von Hellebarden |diiet die Kanaille.
Rajpar: Wobhl wabhr. Ste jtarren in Waffen.
Piare: Man muf nur ernjthaft wolen, will man’s jdaffen.
Kampe: Das mein i) aud). Sind Pirte, Senfen, Spaten feine Wehr?
2Wir {ind hier — — fechs — —
Danfwart: Wenn-Jhr mid) mitzahlt — fieben.
S will der Gure, — Cudh verfdyworen fein und
mit Cud) tampfen bis an des Lebens Endidajt.
RKampe: Sieben aljo, — auf fieben mal fieb3ig aber
miiften wir es bringen.
RKajpar: — Wir haben grofen Anbang in der Stabdt.
Biel hundert, weif ich, harrn voll Ungeduld
nr auf das Jeichen.
PDtart: Gebt in die Hiufer, — fagt’s von Mund zu Mund!
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Sepjried: Und, — feid gewif, — die grofre Halfte jener,
die, nur gejwungen nod), im Sold des Rates ftehn,
witd, wenn es (osgebt, 3u uns iiberlaufen.

Mart: Seid Jhr der Manner in der Unterftadt verfidert?

RKafpar: Cs gibt jchon einige, die nicht verldhlic) find.

MNan fennt {ie, diefe traurigen Geftalten, —

grof nur im Phrafendrefdhen, leeren Redenhalten. —
Maulhelden, die an abendlichen Biertijchrunden die
Faujte drohend in der Tajde ballen, — im Alles-
bejferwifjen {id) gefallen; dod) wenn es mittun Heift,
find fie verfdymwunden.

Kampe: Und haben andere dann ihr Gut und Blut gewagt,
die Unterdriider aus dem Land gejagt,
dann {ind fie alle wieder da im .

— 6 ijt mandes anders worden,” fliftern fie fich 3u, —
sjedbod) beileibe nicht in allen Saden;
w ir witrden’s, — unter uns gefagt, — beftimmt viel beffer machen.”

8. Ggene
Jorg (ein Hochgejdoffener Knabe, Lommt)

Jotg (feine Schulbiidher in die Cde werfend, in grofer Crregung):

I will nicht mehr — — ich mache nicht mebhr mit —!
Agnes (hergutretend): Jorg, — was haft Du?
Jovg: Wiid) fieht die Schulbant nimmermebhr!
Magifter: Was brennt Dir auf der Leber?
Jorg: Jh lafi’ den Glauben mir an unferen ®oit

nicht aus dem SHerzen reifen!

Magifter (Gu Mart); Die ,neue” Sdhule —
(3u Jora) Was will er denn, der neue Herr Niagifter?

Jo6rg: Was er lehrt?

Magifter: Crzahl’ uns.

Jorg: Cr jtellt uns Fragen, — und feftgelegt
ift jede 2Untwort, die wir geben miiffen.

Pagijter: Jum Beijpiel —

Jorg: ,as ift Jpealismus?”

Pagijter: Und die Antwort?

Jorg: — iiberfliiff'ger Ballaft.”
Materialismus?”
»Das hodhite Fiel der Wenjchheit.”

Pagifter: — und weiter?

gorg: ,Bas ift Gott?”
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Magifter: Und Jhr?
Jorg: Wir, unifono:
,Ein Phantom vertraumter Narren.”
Dann fam die Frage:
,Wer hat die Welt erjdyaffen?”
IBir {chwiegen, — einer wie Der andere.
Da wird der Teufel ungeduldig, tlopft auf dven Tijd.
LNun, habt Ghr das vergefjen? —
RNiemand hat die Welt erjdaffen.
~ Es gibt ein hodjtes Wefen nur, — und das heift , Menjd!”
©predt’'s nad) im Chorus!”
Dod) feiner fprady’s ithm nad), — worauf denn er:
,©dyreibt mir ben Sal 3u morgen auf,
ftarrtopf'ge Gjel!
Cin jeder 3wanzigmall”
Da wat’s vorbei, — micy padte heller Jorn.
Briff nach dem {hweren Budye, das vor thm
auf bem Katheder lag, — warf's an den Kopf ibm
und {drie thm ins Geficht:
»Du wingtg Menjdhlein willft das hodjte LWefen jein?
— Beweis es dod), {hopf aus der Retorte Deiner
Gatanstiie! — Sdaff einen Miidenleib und gib ihm Leben! —
Kannft Du das nidht? Was fannjt Du eigentlid),
Du hiodyjtes aller Wefen? —
Kannjt Du auf eine eing’ge Frage vom Weben der Natur,
vom Urgrund aller Dinge fleinjte Antwort geben?
Du tannjt es nicht, und jtellft Dich fpreizig iiber Gott? —
Giebft vor Dir offen aufgeidlagen das Bucd) der Welt,
in weldhem jede LQetter ein gewaltiges Geftirn ift,
und leugnejt ben Verfaffer? Hat je ein Budy fich felbft gejdhrieben?
IBar’ nidht die Hille Deine angeftammte Stitte,
gehdrteft Du tns Narvenhaus, Jdiot!”
Uind [ief hinaus.
Und alfe meine Sdyulgenofjen hinterbrein.

Magifter: Warjt Knabe ilt, — [dhnell hajt Du Did) gewandelt,
bajt ohne Frage manniglich gehandelt.
Jebod) was nun?
RKithn warft Du, aber {hledht bebadt.
Bergapejt gang des Feinbes grofe Madht.
Hoffnung auf Gieg bleibt Dir mur dann gewahrt,
wenn mit dem Mute fich die Fiirficht paart.
Jotg: G Lonnt nidht anders handeln, Herr Magifter.
Jb Eanns nidt dulden, daf man Gott verhbhnt.

YUgnes: Was foll nun werden, Jorg?




Jorg: Ja) bleib’ tm Glauben jtart
und frage nad) den Folgen einen Quart.
Wenn's losgeht, und Jhr Ndnner Arme nitigt,
die eine Waffe, — fei’'s aud) nur ein Kniittel — jchwingen fonnen,
ich bin Dabei,
Und meine Gyulgenofjen aud).
Finf find wir miteinand’.
Soll es Cud) jagen.
Ugnes (an der Haustiiv): Wollen die Mieijter nicht in die Stube treten?
(2tle, auper 2Agnes und Danfwart, ab)

9. Sjene
Dantwart, Agnes (fpater Sevetin)

Agnes: Hab alles, was Du {prachft, mit angehort.
Danfwart: Tut es Dir wehe, Agnes?

Agnes: Was {oll mir wehetun?

Danfwart: Wollt's faum geftehn, —
befiirchtete, Did) traurig drob 3u fehn.

Agnes: O Dantwart, — bin begliidt! Das war es ja,
worauf i) wartete. Hajt wie ein Mann gehandelt.
Bas in der Welt hat Dich) jo umgemwanvelt?

Danfwart: Dant es dem Manne, der von drauf’ gefommen.

©o jprad) Wiarf Midyael, — i) Hab' es tief vernommen:

,Crjt bau Dein Haus 3u Enbde,

dann {dni und fiinftle und verzier die Wande.”

Dein Haus, Agnes, und meins, und unfer aller Haus

ift Bandalun geheifen; ;

iy belf, ein neues bawn, das alte niederveifen.
Ugnes: Nun bin i) froh, — nun darfit Du mit dem Vater reden.
Danfmart: Oh, meine Agnes — — (Umarnuing)

Geverin (fommt, — frdagt ein paar Bretter unterm 2Arm, — legt fie nieder, jieht
die beiden): Gi ei, jchau da, — der Schlingel Dantwart!
hatt’ es nie geglaubt, — hat tithnlich meiner Agnes Hery
geraubt, — bift ja ein Dieb!
Ugues: Ja, Later, und i) hab’ thn fdhredlic) lieb.
Dantwart: Crbitten Curen Gegen, wollt’ unjre Hande in die Cuven legen.
Geverin: Jch joll Cudy jegnen noch, wo Gott der Herr Guch felbit
mit jeines Segens reichfter Fiille iiber{chiittet, —
der JNaid den tinftigen Gefabhrien, — mir einen neuen Sohn
gegeben hat? Kommt an mein Herz, Jhr beiden.
Cure Liebe ijt meiner alten Tage {dyonjter Lobhn.
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10. Szene
Yovige, An ber Haustily erfdeinen die Sed)s und Iovg,

Kampe: Der Meifter Severin — —
Mart (Gum Magijter): — foll ich —?
IMagijter: Cr fennt Cud) nicht; ich will's ihm jelber jagen.
(Gr tritt in die Wertjtatt, die andern bleiben draufen)
Magifter: Gott griif Cud), Meifter Severin.
Geverin: AH, Herr Magifter, — frew mid), Cucdh 3u feben.
Magifter (todend): — war’t in der Stadt —
Geverin: — fehlt dies und Ddas.
(ex Gebt ben Sarg auf die Hobelbant, — der Magifter ift thm bebhiljlich,
dann, nach furger Bauje)
Tagijter: Fiiv wen ift diefer Sdrein beftimmt?
Geverin: Weif nit, wer davin idhlafen wird.
Pagifter (voll unterdriidier Rithrung):
©o ricdhtet ihn, o {hon es Cudy gelingt;
mit weifen Geidendeden legt ihn aus,
fehmiict ibn mit Blumen, bie der Frithling bringt, —
ber darin Rubenden zum leBten Haus.
Severin (jtul): 2®ie meint Jhr das?
Piagifter: Jd) bringe traur'ge Kunde — —
Severin: Bon wem? —
Nagijter: LBon, — faht Cuch, Severin, —
Bon Curem Kinde Barbara —
Severin: — was it mit ihr —?
(Bauje)
wo ijt jie —?
Piagifter: — bei den Cngeln —
(Der Hobel entfdllt Severing Hand)
Pagifter (3u den bhinter ihm Gtehenden): Stitlst thn!
MUgnes (jchreit auf)
Dantwart: Agnes —! (fangt fie auf)
Jorg: Barbara —?
(Spiel)
Wagifter: Start jein, Weijter.
Cs mufy getragen werben.
Danfwart (jafjungslos): Sie war ein Kind nod) ohne Schuld und Feble —
Der arme Meijter! Ad)y — die arme Seele!
Severin: Jch bin nur ein Nenjd), habe nur ein Herz, —
Dies ift ein Leid, gu grof fiir taufend Herzen —
Magijter (3u Mar): — und weif nod) erjt die Hiilite —
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Jweiter Aufjug

Blag vor der Burg, Im Hintergrunde die Burg felbjt mit praftifabler Briicde,
Nitten auf dem Plage langer Siungstijh, — bhohe Lehnijtiihle

1. Gzene

(von rechls nach linfs ftromt Volf herbei; — abgeharmte Geftalterr, Helle-
bardiere halten die Mitte des Blakes frei. Mart Midyael und Magifter fominen)

Pagijter: Hier wollen wir ftehen bleiben.
Spredyt leife hier, — wdgt jedes Wort, —
es wimmelt {iberall von Gpdhern und Trabanten.
Und tief verneigen, wenn der Rat erfdyeint,
Chriurd)t begeigen, wenn Jbhr fie fhon heuchelt.
Niodht nidht, daf Jbhr ins eigene BVerderben rennt.

Prack: Gefabr ift halb {o grof, wenn man fie fennt.

Pagijter: Way einft ein Fejt= und Feiertag, der Volistag, objdhon mandy
armer Giinder an einem foldpen Hals und Kopf verloren. Jn hellen
$Haufen tam das Bolt heriiber, — gab’s dod) nady abgehaltenem Ge-
tidht Beluftigungen und Kurzweil aller Art fiir Klein und Groh.
Wurd’ aufgefpielt 3u [uft'gem Maientan3, und mandye Maid verlor
bier Herz und Krani. Tempora mutantur. Seit vielen Jabren ift das
nicht mehr. Bwar hat aus Trabdition der Voltstag fich erbalten, ijt
aber alles andre worden als ein Freudentag. Man halt nur eben nodh
Gericht, — mit Spiel und Tanj ijt's aus.

2. Gzene

(Trompetenjignal, dann Trommelwirbel, Das von zwei Feldjdhlangen flantierte

Buegtor tut {ich auf, bie Briice mird herabgelaffen. Die Ratsherven ufw. trelen

beraus, formierven f{id). Voran SHellebardiere, Trommler, Ratsdiener., Dann der

Burggraf, — Noa, der Kdmmerer. Folgen die Ratsherren, der Ratsjdyreiber,

Der jtolge Bug jchreitet {iber die Briicke und beweq: fich, einen Bogen nehmend,

der ‘Mitte des PlaBes 3u)

Cin Stadtinedit: Plag gemadyt, der Pobel!

PMagifter: Der Freunde BVorarbeit hat gute Frucht getragen, des Boltes
heimlihe Cmporung bis jur Giedebie fidh gefteigert; bin fehr ge-
{pannt, wie es verlaufen wird.

Mart: Dort auf bem Ehrenplal, — der GroBe mit dem langen Bart —

Ftagifter: Das ift der Burggraf. Cr ijt vielleicht von Grund
auf nidht fo {dhlecht, — jedod) halbhersig,
unbetiimmert und beeinflufbar, tut Riten und BVajallen
aus eigmer Sdymwadyheit jeglichen Gefallen.

Miark: Bedauernswert ein BVolf, wenn fein BVermwefer
auf Schmeichler adytet und auf Obhrenbldfer.
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Magifter: Der neben ihm mit dem verdectten 2Auge
ift Ramm'rer Noa.

Peavt: 2Ah, den fenn’ id) qut.

Magiftee: Der Antichrift in Wenjdgejtalt,
das Dberhirn des hegiments der Spaber,

Crprefler, — DVoltsausjauger, — Middhenjdhyander, —
es gibt fein ©dmabwort, das nidht auf thn papte.
Der Burggraf ift wie Wadhs in feinen Handen, —
ijt Feldhauptmann, oberjter Jat, und dod)

filgfame Puppe feines Kdmmerers nur.

Peavk: Wer liirte diefen Voa in den Rat?
2Bie tonnt’'s gefhehen, daf er folche Wad)t gewann?

tagifter: Wenn mor|d) ju werden anfangt das Gebdlt,
frift {idh) der Hol3wurm ein und nagt und nagt,
bis es u Staub gerfdllt. — — Des Burgherrn Rate
{ind MNoas wiirdig; alles buhlt um fetne Gunit.

Peacf: Die Hoffart tangelt jehmetchelnd um die Grofen, —
der Rleine wird gefnechtet und gefiofen.

Pagifter: Wo Volt und Herrjcher einig fid) befennen,

Darf Jedht mit Fug Gerechtigteit fidh nennen;
bet uns jedod) herrjcht Willtiir feiler Knedyte,
was thnen angenehm, das wird gum Redte.

Miark: Still, das Geridht beginnt.

(Die Natsherren haben jich um den Tijd) gruppiert)

Burggraj (den Blict {iber die Wenge fchweifen laffend):
©ind wir auf einem Friedhof?

Gonft waren wir gewdhnt, mit lautem SHeil
und Bivat begriift 3u werden.

Jtoa: NWan {oll fie wingen, ihre BVilicht u tun.

Burggraf: Laft nur, Kammerer, i) lege fein Gewidt
auf Dvationen, die befohlen {ind.

(Die Herren vom Rat nehmen ihre Plage ein)

Burggraj @Gum Ratsdiener): Waltet Gures Amtes.

Ratsdiener (lritt vor): Soldyes habe id) ju Hinben: Seine Gnabden, der
hodjedle Burghauptmann, belichn mit der Gerichtsbarteit, dem Blut=
bann und dem Halsgericht, ijt hHodhjter Herr und Ridyter diefer Stabt.
— ©o feid banad) vermabhnt, daf mapen alles thm gehorfamt. BVer:
gebet jemand fich dburch ungezieme Rede oder Hanblung, jo gehe es
ibm an die Habe. Qaiftert wer durd) difentlich Befenntnis zu Einem,
Das thn hober diintt, als der Herr Burggraf, jo gebe es ihm an den
Hals. fQund tu idh) und u wiffen ferner jedermann: Der hobe Rat ift
altem Braud) gemdp allhier verjammelt, anjuhdren jeden, der vorau-



bringen Hat Bejdmwerde oder Klage; — 3u fchlichten Streitigteit, 3u
ftrafen Gduld’ge; — nach Nedht 3u vichten hier, — in Gnaden dort
3u friften. — Wer etwas 3u vermelden hat, der trete vor.
Mart PMidhael und ein Jweiter (Pteditus) (folgen der Aujorderung),
Ratsoiener (nad) einer Pauje): Noch wer?
Noa (erfennt mit heimlichem Cridyrecden Mart Michael)
Burggraf (mir einem Bl auj Mart und Mebditus):
Gind bas die einzigen?
IWird, adht i), feine lange SiBung werden.
s liegt mir an, die Biirgerfhajt in Friedlichteit
3u wiffen. Wo fidh) tm Bolf o wenig Klage meldet,
lapt fich auf Budt und gute Ordnung fchliefen.
Prannerftimme (aus der Menge): Wir hatten hundertfacd) Befder, dod
hat's fein MNuk’ und Fmwed!
Burggraf (ethebt fich): Wer erlaubt fid) — —!
oa (ebenjo): Wer hat ba geredet?
(Die Hellebardiere fahren swijdhen die NMenge)
Crjter Hellebardier: 9Ber war es, der gemurrt hat? (Gu einem Mann): Du?
Der Mann: JH? Nimmermehr.
Jweiter Hellebardier: Die Stimme fam von bhier.
Peehreve: 's war hinter uns.
Grijter Sellebardier (3u einem anderen): D u warjt's!
Der Ungeredete: Jch hab’ fein Wort geredet.
Hellebardier: TWer war es denn ?
Der Mann: Miikt ibn fhon felber finden; hab’ im Hintern feine Augen.
Burggraj: 3ur Sigung! (Rube tritt ein) :
Ratsodiener (winft dem Meditus)
Meodifus (tritt an den Tifch)
Burggraf (ihn mufternd): Ter —?
Miedifus: Hans Lorenz, — Medifus.
Burggraj: Cuer AUnliegen?
Jeditus: Jo) fithr' BVejdywerde gegen Junter Brand.
Burggraf: Brand —? Woh! befannt.
Bringt vor, was Jhr 3u jagen habt.
Preditus: b wurde fhwer in meinem Amt verhohnt,
und metie et auf unerhorte Art mifbraudt.
Jtoa: Wteditus feid Jhr? Jhr wohnt jenfeits des Flufjes?
Pieditus: Jm dvmjten Biertel Landaluns, —
wo bitt're Mot herr{dht, wo in jedem weiten Haufe
ein Kranfer liegt, und der Erldjer Tod
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nur allzureidhe Crute halt, da prattizier’ id).

Der Bittenden wm Hilf' und Beiftand find's jo viele,

daf i) oftmals nidht Feit gum Schlafen finde.
Jtoa: Go glangend ift Cure Praris? — Jnterefjant ju horen.

(3um Gtadtjdhreiber:)

~tan forfdye nad), ob diefer Meditus auch angemefi'nen Jins entrichtet.
FMieditus: b bin fein veicher Mann, dod) meinen Armen mad)’ ich feine

Redynung.

Jtoa: Seid Jhr gefommen, um dem hohen Rat Beridht von

Curer Hergensgiite abzulegen? In medias res!
Mevitus: Jn vor’ger Nadht erfcdhien bei mir ein Bote des Junters Brand.

Jeh jollte jtehn’'den Fupes mit thm fommen

ans Lager eines Sdywererfrantten.

Jch tleidete mich an und folgte ihm. Das Haus des Junfers Brand

Jit eine Stunde weit von metnem Haus entfernt.
Jtoa: Bleibt bei der Sadhe.
Hieditus: Dort treff’ den Junfer id) tm Kreife feiner Freunde

bei Wein und Spiel.

Wie {ie mich jehn, verftummt die laute Unterhaltung

mit etnem &dylag, und alle feBen Trauermienen auf.

»Bo ift der Kranfe?” frage id), worauf der Junter

nit einem Jwintern, als wollte eine Trdne er zerdriicen:

HSommt mit mir, Meditus, — ich zeig’ Cud) den Patienten.

Berjudt, was Cure Kunft an thm vermag.”

Bir geh'n mitnand, — die andern hinterdrein.

Cr fithrt mid) in ein Jimmer, vor ein Bett. —

»oh feh’ ein feiden Lager,” jage ih, — ,boch feinen Kranfen.”

»S)ebt nur die Dede an,” {pridht er.

Jeh tu’s.

Jm Bett, auf weichem Pfiihl — —
Burgaraj: Jun — was?
Wieditus: MWalzt grunjend mir entgegen fich ein Fertel.*

(Tlautes Gelacyter)

Criter Ratshere: Rojtliher Spaf — —!
Jweiter Ratsherr: Den Junter follte man mit Gold belohnen.
Jtoa: Jhr jetert iiber Mifbraud) Curer Feit?

Beftehlt Jhr nidt, indem Jhr hier erfdheint

und RKlage fithrt um einen Sdyers,

um eine Nicdhtigteit, uns {elbft um unire 3eit?

Geht heim und dantt’s dem hohen Rat, daf er

nicht obendrein Cuch felbft mit Pon belegt.

(3um ©dyreiber) ad acta (Medifus ab)

* Das Motiv zu bdiefer tatjachlichen Begebenheit ift Freptags ,Ahnen’
entlehnt,
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Dritter Ratsherr: Jh gdb’ was drum, war’ id) dabeigewefen.
Bietter Ratsherv: Jd) w av dabel. Hab's miterlebt.
Crijter Ratshere: Und das erfahren wir erft jelt, KRollega?
Burggraj: Der andere!

(Meart tritt an den Tifdh)

2. Szene
(Bon rechis fommen ovier Mdnner mit einer Vabhre, Die Menge macht Plals,
Sellebardiere verfperren ihnen den IWeg)

€in Trager: Laht uns pajjieren.
Cin GHeliebardier: Hier ift fein LWeg jeho.
Burggraj: Was gibt es dHa?
Tredger: — miiffen 3ur Fabre, hodyedler Herr.
Burggraj: Was habt Jhr da?
Frdger: ABir tragen eine Tote, —

wollen fie tns Haus des Baters bringen.
Burggraf (3u den Hellebarbieren): Laft {ie pajjieren.

(Die Trdager ab)
(Das Gemurmel in der NMenge wird ftarker)

3. Gzene
Burggraj (Gu Mark): Name?

Piact: Michael.

‘Burggraj: Kein Hiefiger, dem Kleide nad)y — —

Peart: Jdh) bin von draufen —

Burggraf: Wie famt Jhr in die Stadt?

Piart: Der Torwart lief uns ein.

Burggraf: ,Uns”? Wer war mit Cuch?

Piavt (ausweichend): Ein Frembder, — hab’ ihn nicht gefannt.
Burggraf: Was fithrt Cuch her?

Ptart: J) tlage an.

Burggraj: GSo redet. Kurz und temlich.

Pavt: Jh fand heut' morgen, didht am Fup bes Berges weit draufy’
vor'm Gtabdttor eine Tote. Die Nonne Barbara, — Todter Dbes
Sdyreiners Geverin aus BVandalun. Auf jener Babre, die vier Manner
joeben bier voritbertrugen, lag der Zirmiten Leidynam.

Roa: Was fiimmert uns der Freitod eines Frauenzimmers.

Bielleicht nicht einmal Freitod, — Ungliidsfall vielletcht.
Cin eing’ger unfiivfidyger ©dyritt, —

ein wenig nur ju weit gebeugt vorniiber, —

jchon tann’s gefcheben fein.
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Mart: Bin jehr vermundert Curer guten Kenninis.
Nod) ehe ich’s in aller Form gemeldet,
wit Jhr {dhon, daf fie abgeftiirat.

Burggref: Fahrt fort —

Sart: Sch fah mit eigmen 2Augen, wie die Jungfrau
swei Mannern, die gewaltiam fie entfiihrt,
in einem unbewadyten 2ugenblid entidlitpfte. Sah
bergan fie fliehen, das Plateau erflimmen, —
jah, wie fie betend, bebend ftand, — vor jid) den fteilen thbang,
im Riiden ihre beutegierigen Verfolger, —
jah, wie fie in den 2Abgrund fprang,
den Tod vorziehend ew’'ger Schande.

Roa: Aljo doch Freitod!

Burggraf: Jwei Manner waren es, die fie entfiihrt?

Piart: Fwei.

Burggraj: Kennt Jhr den einen obder andern?

Piavi: Sie 3u ermitteln, obliegt dem Hhohen Rat.

Burggrafj: Habt Jhr Beweife?

Piart: Dies — (iibergibt Noas Mantel)

(Der Mantel wandert von Hand zu Hand, gulelt hat ihn Noa)

Burggraj: Kennt jemand diefen Mantel?

Jtoa: JNiemand fennt ihn.

Cin Ratsherr: Soldjer Gtiide gibt es viele.

Jtoa: Um einen Miantel, irgendwo gefunden,
fommt Jhr hierher und molejtiert den Rat?

Jack: Der Mantel ift BVeweis. Es ift ein Ratsherrn-Mantel. Der ihn
verlor, ift Barbaras Enifiihrer und Schuld'ger ihres Todes. Einer
der Banbditen hatte den Mantel BVarbara umgelegt, weil es fie frov.
Die Ungliidfelige verlor ihn auf der Fludht.

Jtoa: Die Sadhe greift uns fehr ans Hery, —
jedod), — ’s ift teine Angelegenheit des Nats.

Burggraf: Neint Jhr, Herr Kanmmerer Noa?

Jtoa: Das Kiofter Gantt Cdcilien —

Burggraf: Wer fpricht vom Klojter Santt Cacilien?

Jtoa: Jn BVandalun gibt es fein Klojter, —

o tann fidys nur um Ganft Cacilien handeln,
und das liegt auferhalb der Grengen BVanbdaluns.

Burggraj: Jhr BVater ift aber Biivger diefer Stadt.

Jtoa: Jhr Vater, — aber nidht die Jungjer;

Die Nonne gehort jum Klofter.
J dent’, erledigt ift der Fall.

(3um Schreiber): ad acta.



Burggrai: JNein, Kamm'rer, — diesmal nidht.
Dies ift der dritte Monnenraub im Laufe wen'ger Monbe.
Jcb itbernehme felbft den Fall u firengjter Unterfuchung.
(3u Mart) Wo trifft man Cud)?
Mart: Jch Herberg bei Magifter Siebenhaar.
Burggraf: Wir werden Cures Feugniljes bediirfen.
(Mart tritt ab, gefellt fich dem Magifter gu. JIn der Menge entjteht eine
lebhafte Unrube)
€in Sellebardier: Gebt Ruhe dal
Pearf (im Vordergrund um Magifter):
Gabht Jhr, wie der Kdammerer erblafte?
Der Burggraf nimmt die Sadje in die Hand.
Peagijter: Warum benanntet Jhr mid) nidt als Feugen?
Jart: Das fann, wenn ndtig, tmmer nod) gejchehn.
Ntan redet leicht zuviel, niemals u wenig, —
wo Hundert {hwaken, bleibt der Sdyweiger Konig.
Piagifter: Die Unterjudyung wird, vermut’ ich, wie nod jtets bisher,
im Gande verlaufen.
Ptact: Jhr glaubt —
Piagijter: — dafy eine Krdbhe der anberven nicht in die Augen Hhadt,
wir haben uns, beflivcht’ ich, nur den Teufel auf den $Hals gehetit.
(Beide ab)

4. Szeue
Burggraf: Choor wir {dhliegen, frage id):
$Hat fonjt noch jemand etwas zu vermelden?
(Stille)
Die Siung ift benbdet.
(Die Herven vom Rat erbeben fich, Wabhrend fie fich sum Abmarjd) gruppie-
ven, drangt eine Frau aus der Menge fich hervor, Sie ijt in Qumpen gebiillt,
bat ein Kind an der Hand, — e¢ins im Arm)
Die Frau (falll vor dem Burggrafen in die Knie):
Bebt uns zu effen, Herr, — gebt Brot — — !!
Gtimme (aus der Menge): Wir hungern!
Burggraf: Fithrt die Frau hinweg.
Duedeinander: — Jhr liegt auf feid'nen Kijfen, — wir auf Stroh!
— Jbr mdjtet vollernd Cure Lotterleiber!
— Iir freffen Gras und Wurzeln, Cidheln, Budyenterne
und ftillen unfern Hunger aus dem RKehrrichtfak!
— Qeredhtigteit —!
— Glaubensfreibeit!
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Noa (3u den Soldaten): Jagt fie mit der Hellebarde!
(Alles wendet fich gu wilder Flucht. Der Tumult feht ficdhy Hinter der Szene
fort, — fchlieBlichy verbhallt der Qirm, Die Ratsherren haben fid) eilig und in
Unoronung 3uriicdgezogen, Nur der, Burggraf und Jioa {ind verblieben)

5. Szene
Burggraj: Das war heller Aufruhr —
Jtoa: Nichts von Bedeutung, Burggraf.
Burggraj: Seid Jhr blind? Crfennt Jhr nidht die Feidhen?
TWir find von einem Mieer von Wut und Hah umbrandet.
Der Bogen ift zu ftraff gejpannt.
Jeoa: War viel Rumor, jdhon wabr; jedod) wer fonnte
tm Ernjt es wagen, gegen Guer Gnaden
fich 3u erbeben; find, mein’ id), gegen alle Widerfehlichteit
gewappnet. Jnus Maufelod) friedhen vor dem Bettelpad? — Gelt
thm den Fup nod) fejter auf den Naden; nur mit der
Gtrenge fonnen wir fie paden. Wir haben die Gemwalt
und werden fie behalten. — $Habt's eben dod) erlebt; geniigte ein
Befebl, {ie in die Fludht 3u jhlagen.
Burggreaf: b fithC mid) auch der Soldner nicht mebhr fider,
fie folgten ungern dem Befehl und jeigten eine Mapigung,
die mid) bedenflich {timmt,
gebraudten nur die Sddfte threr SHellebarden und
meinten es wohl halb o bo{, wie fie fid) jtellten.
Joa: Jhr feht Gefahren, die nidht egiftieven. —
Natiivlich heift es, auf der Hut fein.
Burggraf: Fiinfhundert Mannen jollen auperhalb der Stadt
am Giidtor lagern und jederzeit'ger Order fidh) gewadrtig halten. —
Gorgt, dafy aud) die Bevdlferung davon erfahrt;
laft ihr gugleid) vertiinden, daf morgen reichlich
Srottorn gur Lerteilung fonmumt. Cin hungernd Volt wird leicht
gefabrlidy.
Jtoa: Das Bolf ift unerfattlicdh, ftets begehrlid).
WBer Geld hat, Burggraf, hat die Macht.
Der Hungernde wird jtets der Shwadyre fein.
Und, — — tam’ es wirtlich) einmal unverfehens anders,
dann gilt es nur, gur redhten Feit verfdmwinden.
Burggraj: liehen?
Jeb follte Banbalun den Riiden tehren?
Jioa: Jd) fenne feine Heimat, fenn’ tein BVaterland.
Wo iy verdiene, fiihl ich mich zu Haus.
Burggraf: Crraffen, ewig nur erraffen,
ijt 2nbeginn und Cnbdziel Cures Lebens.
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Jtoa: Shr feid beut' iibler Laune. Womit habe id)’'s verdient,
daf Jhr jo redet? Hab' i) Cudy nidht 3u jeder Jeit
in Ehrerbietigfeit gedient?
Burggraj: Dem Namen nach; in Wahrheit habt Jhr mich beherricht.
I jab Cudy zuviel nad,
und felber oiel 3u wenig nad) dem Redyten.
Das foll von nun an, dent’ id), anders werden. (ab)

6. Gzene
Jtoa, Beit (fommt)

RNoa: Du ldufjt mir grade in den Weg.
Beit: War Spaber in der Menge.

Neeine Fdujte find nicht faul gemwejen.

Finf baben wir in Haft genommen.

(mit einem Blict auf bie Gejchiike)

Bie lange nodh, dann donnern dort die Robre.

Riech)’ {hon Bunder.

Toa: Hajt Du gebhiirt, was hier verhandelt wurde?

Beit: Wort fitr LWort.

Jtoa: Cs geht um Deinen Hals wie um den meinen.
Da lachit Du?

Beit: BVergebung, Cuer Gnaden, — mufit nur eben denten,
wie’s ausjchaw'n midt’, wenn fie den Kdamm'rer henfen,
und mich als waderen Kumpan daneben.

Noa: Geheint Cud) ein {ehr vergniiglidher Gedante — —

Beit: O nein, — i) hang’ genauw wie Jbhr am Leben.

RNoa: Der Fremde ift uns jur Gefahr gemworden.

Cr muf verjchwinden.

Beit: Als Kerfermeifter 1ft es meines Amts,
Gefang'ne ju bewadyen, nicht gu machen.

Noa: Go ding’ Dir Knechte, ich zahl’ jeden Preis.

Beit: — idy weif, ich weify; feid im Berfprechen
immer grof gewefen.

Jioa: Des Fremoen Name ift Mart Midyael, —
herbergt bet Giebenhaar, dem fritheren Magijtey,
den bringt gleicd) mit. Bahl’ dreipig Taler fiir
Meart MWichael, und fiinfzehn fiiv den anderven. —
Lebendig oder tot. — Hier ift der Lohn voraus.

Beit (den Beutel wiegend): Gi Donnerwetter, —
wir i) nicht Kerfermeijter, wiird’ ich Teufels Vetter.
Cin Biertel ift fiir mich?
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Noa: Nad)’'s, wie Du dentjt.
Teilt Gud) die Beute.
Beit: Gemacht, Herr Kanmerer, — ich) dinge Leute!

Derwandlung
Cine Sdanfe

(Hinten lints eine Avt Cjtrade mit Tijeh. Rechts Wenbdeltreppe nach oben)
An der Thefe: Wirt — Magd, Am Tifd) auf der Cjtrade: Mark, Magifter,
Kampe, Sepjried, 2n einem der unteren Tijhe Vauer, Handelsmarsr. Reiter,

An ben iibrigen Tijchen, dicht befest, — SoOldner, Dirnen

Soldner im Chor: Wir jingen und jaufen und wiegen im Tang

mit Jungfern uns ohne Jungfernfrans.

“Bir lieben und leben in Saus und Braus

und reifen den Pfaffen die Seele aus.

Die Wirtshdaufer voll, — bdie Kivchen leer, —

Das ift die Parole des Lugifer.
Heitersmann (wiifte Crideinung):

Gine Kanne, Wirt!

Bom beften, will id) hoffen.

Gebt Jhr mir fauren, weil Jhr glaubt, id) fei bejoffen,

serichlage id) die Wirtfdhajt.
Wirk: Jmmer mafig — —

(Reiter beginnt einen feiner langen Stiefel auszugiehen)

Pagd (am Tifch gu cinem Spldoner, der feine Jeche zabhlen will):

Gut Trunt — gut Geld!

(Ihient das Geld Furiid) BVlech) nehm’ ich nicht.
©oiner: Wie meint Yhr das?
Magd: Jd) meine, daf die Miinge falid) ift.
Goldner: Hab’ fie dod) vedlid) mit bem Sold erhalten.
Wagd: So gebt jie dem, der Cud) damit betrog.
Soldner (greift in die Tafche, holt eine Handvoll Miinzen bheraus, wirft fie auf

ben Tifdy):

Lohnt man die Goloner jet mit faljchem Gelde? —

Das wire dod) — —
Mago: Hier, — diefe nehm’ id), die ift vichtig.
Reiter (3u den Gilbnern beriiber): Was tut denn J b v hier?

Weint, Jhr hattet widt'ge Order.
Cin Soloner: Bift ja audy Hier.
Jietter: Wiup nacdh bem Redhten fehen.
Bauwer: Gpaher — —



Freiter: Cs {tinft nad) Aufrubr.
Bauer: Nad) Cuern Stiefeln jtintt's. Jieht fie im ‘.Bferbefta[[
Cucdy von den Beinen.
Reiter: Der Stiefel molejtiert mich.
Bauer: Micd) moleftieret der Gejtant.
SReiter: Papt Dir’s niht, fuch) Dir ‘ne andre BVant.
Gif itberhaupt nicht gern mit Bauern am felben Tijd).
Bauer: War nidht der Bauer, Hattejt Du nicdhts 3u frefjen.
Reiter: — — werd Dir gleid) bas Fell vermeffen — —

8. Gzene

Rajpar, Wicland, Danfwart fommen, begriipen den 2Wirl, — fpredhen leife mit-
einander, — dann gehen die dret zu wren Freunden, Gleich darouj betrift eine
Dirne die Schanfe —, bleibt in der IMitte ftehen, |haut fich um.

Criter Soldner (Jic gewahrend): Bigeuner fommen, — Tajcdhen u!
Dirne: Jigeunerin, — nun, wie man’s nimmt.
Bweiter Soloner: me Here ift jie bejiimmt.
Tags {ilt fie fittiglid) su Haus am Feniter,
die Kuntel in der Hand und Faden ziehend, —
nadts wanbdelt jie aup dunflem Pfad und lauft
auf blanfer Heide mit dem Sturmwmd LWette.
Dirne: — wenn id) Did) mal in netnen Fingern hatte — —
Bweiter Sofoner: Und Du fet froh, daf hier die Tfaffheit
nicht Macht mebr hat im Land.
Parft langjt verbrannt.
Crjter Soloner: Sie fragt ein Gtigma an der Stirn.
Ditne: Kalbsgehirn —!
SReiter (mit dem Gidbel auf den Tifd) [dhlagend):
$Hedal — wo bleibt der Beftellte!?
Ptagd: Komm ja fchon — (bedient ibhn)
FReiter (will jie umfafjen)
ftagd: 2Beqg da, — bin wobhl nidt die Redyte.
Peiter (ftart): Bl einen LWeiberrod!
Dirne (fich hm aufs Knie feBend):
Jetmun mich, i bin die Chte.
Reiter: Kol Teufel, — BVogelfcheude, —
hol’ Did) ber Geier (will fie wegjtoBen, zieht fie aber gleid) wieder auviid},
Bleibe!
Sag’ mir wabr, — was fojtet's?
Dirne: Cinen Bedjer.
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SReiter: Topp, — aber mert Dir:
$Hobes Alter, — ein Sac voll Geld, — Gliict
in Der Bataille und ein Eh’gefponit, jo jung und jdhon wie Du.
Dirne: — braud)jt nur bejtellen —
Reiter: Prophezeift Du mir Schlimmes, {dlag id) Did) labhm.
Diene: Gliidlicher Aufall, daf id) 3u Dir tam,
Reitersmann, — 3artlicher —!
Gib Deine Hand, — nidt die, — die Linte.
Jieiter (qum Bauer): Gift ja immer nod) neben mir.
Bauver: Sud)jt wohl Handel?
Handelsmann: Don Quirote! — {torft die gange Fidulitdt.
Reiter: Cin Wort nod), und i) fpring Dir an die Keble,
Lefferjact — —!
Ditne: — balt ftill die Patjdhhand — —
Reiter Gun Hanbelsmann): — §eringsjeele — —
Bauer: Cin Naufbold ift er, — ungejchladyter Bengel.
SReiter (3ur Dirne): Hier meine Pranfe, — fag’ mir wabhr, mein Cngel.
Bie lange Tebe ich?
Divne: Hundert Jabr.
Bauer: Untraut vergeht nidt.
Handelsmann: Das ift wabhr.
Reiter: Wie jteht es mit dDem Gelde?
Ditne: Him, — Reichtum {heinet Dir verleidet.
Ch Du den Sold noch haft, ijt er verfreidet.
Jeiter (lacht auf): Getroffen. — Mehr!
Divne: Mit bem Goldatengliic ift’s nicht weit her.
Bauer: — fiihlt Held fid) nur, wenn er ‘ne Waffe hat;
im Faufttampf felt ihn jeder Knabe matt.
Reiter: War das auf mid) gemiingt? —
Ditne: Hor ul —
Jtur in der Liebe darfjt Du viel erhoffen — —
Bauer: Da jteht ihm eine grofe Jutunft offen.
it feiner Schredgeftalt und feiner Stiefel Dunijt
Crwirbt er leidht fich jeder Buhlin Gunit.
(Geldadhter)
Reiter (fpringt auf): Gleich fahrt Dirv meine Klinge in den Wanit.
Dirne: Daff Du die Hand nicdht ftille halten fannjt —!
Reiter (will in den Stiefel fabren)
Ditne: Lafy die doch veden, Neitersmann.
ABir zedhen.



Reiter: Scher’ Didh jum Satan, Hure — Will mich radpen!
(Gr tommt fhwer in den Gtiefel. Die Gdfte find aufgeftanden, ftehern
neugierig berum)
Crjter Soloner: Gleid) gibt's me Rauferei.
Bweiter Sotoner: BVertrdgt, {heint's, feinen Wein, — fdymwimmt
gletch im Jebel.
Grfter Goloner: Wenn ihm der Wik verfagt, greift er sum Sabel.
Dritter Soldoner: Soil Wafjer jaufen.
Crjter Soldner: — wdre gut.
©o fpart’ den Sold er, und der andere fein Blut.
(et ftebt der Reiter in den Gtiefeln, 3ieht die Wajfe)
Det Wirt ((dlt ihm in die Arme): Der bletbt in der Seide!
Reiter (jtopt ihn suciict): Gel) weg! Jbh jtech ihn ab wie eine SGaul
(3ieht blant)
Marf Midpael (it heruntergeeilt, — entreipt bem Reifer die Wajfe)
Mart: Wenn's Did) {dhon fikelt, daf Du um Did) haujt,
Dann nimm die Faujt!
Nehrere Soloner: Redt gemacht, Fremdling!
Bauer (@um Reiler): Komm nur her,
Du Gdynapphahn, Shlagetot Du, — Marodeur!
(Bauer und Reiter jdhlagen fich)
Criter Soloner: Gib’s dem Notjchopf tiichtig, Bauer!
MWirt: Jb {chliel’ die Schante! Feierabend!
(Der Reiter unterlieat)
Bauer (3u dem auf dem Boben Liegenden): Haft genug?
Reiter: Cr Hat mir den Arm aus dem Gelent gedbreht — —!
Mehrere: Sdhmeift ihn auf die Gajje!
Wict (Jtarter): e {dhlie’ die Schante! Feterabend!
Dritter Soloner: Wir haben nidhts getan.
IWirt: Hinaus — alle!
$ier bin i) Obrigteit.
(Die Schante leert fich. Der Lirm feht fich draufen jorl, Die Sieben
bleiben guriict)
9. Szene
Wirt: Budhtinfes Gefindel — —
‘s hat heut’ ©Sold gegeben —
(— [dliept die Tiir ab —)
Nun find wir unter uns.
Piart: Was war das mit dem Faljdhgeld?
LWirt: Neiigt wiffen, daf der Rat der Stadt
das Nedyit der Prdagung eigner Miinge hat.
Der Kammerer hat bei der legten Prdagung
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unedht Neetall hineingemifht.
Die faljdhe Nitnge ward ins Volt gejdymuggelt.
Felit treiben mit den Gdldnern fie das gleiche Spiel.
J¢ glaub’, das diirfte bife Friidte tragen.
Kampe: Habt Jhr gehort, daf vor der Stadt fiinfhundert Soldner
alavmbereit gefammelt jteh'n?
PMart: Das modte unjerer Sadye fehr Fuwidergeh'n.
Unblutig tampfen gilt es, ohne WPord und Brand, —
nur {o ermweijt jich eine SRevolution
als gottgered)t und von Beftand.
Sepfried: Wie wollt Jhr Blutvergiefen wohl vermeiden?
Bollt’s uns lehren.
PMart: NWean muf den Feind verfuden zu betebhren.
TBieland: Befehren, — gut gedadyt; dod) wie follt’” das gefcheh'n?
Marvt: Jh) werde in des Ldowen Hohle gehn!
Jh werde — — —
(Bon draufen wird gegen die Tiir gehdammert)
Der Wivt (fpringt auf): Wer randaliert da?
Gtimmen: Aufgemadt!
Wirt: Die Sdante ift gefchlofjen, — it fein Cinlaf mehr.
Gtimmen: Mit Order tommen wir vom hohen Rat.
Wirt: Der Rat fann mid) — —
TWas will der Rat von mir?
Gtimme: Haben's nidht vonndten, durd) gefdhloff'ne Tiiren mit Cuch 3u
reden. Offnet, oder — —
Der Wict: Nicht fo ftitvmifch — — einen Augenblid — —
(3u den Gieben): Jeb) vat’ Cudy, 3u verjdywinden; —
id) witt're Unrat.
(Die Gieben iiber die Wenbdeltreppe ab)

10. Szene
(Wit 3icht den Riegel guriict, drei Stadtfnedyte freten ein)

Criter: Wir juden einen Miann, — Marf Midyael.
LWirk: Kenn’ feinen, der o heift.
Jweitee: Jit aber hier gewefen; man fah ihn eingehn.
Wirt: Wenn er hier war, ift er es nidht mehr.

Jeb habe alle Gafte aus dem Haus geworfen.
Crjter: Der, den wir juchen, war nidht mit darunter.

$Haben draufen Wacdht gehalten.

Sind welde oben?
LWict: Nein.
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bi”uite\t 3d) hore dod) Geraujch.

AVER DRI 3[)1 irrt Cud).

Criter (3u den beiden andern): Schaut nad!
Wirvt: Trintt einen Bedyer uvor.
(Cr (dentt ein — gibt bder Magd einen 2Wint, Wagd wili nad) oben
verjchwinden)
Criter Knedt: Holla, wohin? (Gu den beiden) Folgt ihr nad.
(Die Dbeiden Kuechte ab)
IBivt (gum erften): Was wollt Jhr von dem WMann?
Knedyt: Jjt ein BVerfemter.
(Dben @epolier — Larm — Stimmen)
Ah — alio dody! Jbr habt mid) angelogen!
Mitverjhworner feid Jhr!
Kann Gud) den f)a[s tojten.
TWivt: Spredit ja, als wdret Jhr der Henter felber.
Quedit (will nach oben. Wie er am Fup der Treppe fteht, fommt Mart Michacl
herunier): Das ift der BVogel, den wir juchen.
Parf (ohne den Knedjt ju bemerten, ift auf der IMitte der Treppe ftehen ge-
blieben; wended jich und {pricht nach oben):
Heftbalten die beiden, — fein Leid’s antun.
it Dem da unten werde id) alleine fertig.
Kuedht (ein Meefjer in der Hand haltend: Glaubt Jhr?
(faujt Mart ein paar Stufen aufwdrts entgegen; fticht zu; im felben 2Augen-
~ blicd hat Mart ihn gefehen, — fangt dben Stof auf)
Peart: — bhaft den Augenblicd verpafit, mein Sohn.
(Der Kuedht {topl ein gweites Mal ju, — Mart ftopt thn jurlid, Der Knecht
jtiirat die Stufen hinab und verwunbdet fich im Fallen; — ftohnend bleibt er
am Boben liegen)
Knedit: Jh blute —!
Wirt: Haft Did) verleht mit eignem Weuchelmeijer!
Kuedit: Bin Cud) ausgeliefert — —
Padht's furz, — gebt mir den Gnadenjioh — —
Patrt: Halt's Maul und flenne nicdht.
Das Wams herunter, daf id)y Dich verbinde.
(3ur Magd) Wafifer, — Leinen —I!
(Bon oben fommen die Sedhs bherab, — in ihrer itte die Dbeiven ent
waffneten Knechte)
(Mart wajcht dem Verleliten die AUrmwunde)
Der Kuedit: — — was feid Jhr fiir ein Menjd) — —?
Miact: Halt JHI (veift fein Halstuh ab, — verbinbdet den Arm) So — nun
jcher’ Dich gum Bader, — laf Dich furieren. (3u den Freunbden) Gebt
die Deiden frei. (3u ben Knechten) Wer hat Cud) gedungen?
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Bweiter Kuedht: Der Kdammerer Noa.
Wiack: Dadte miv's. —

uf mid) war's abgejehen?

Juweiter Knedyt: Tot oder [ebendig, lautete die Drder.

Mart: Jhr feid doch Mdanner, habet Chr’ im Leibe, —
und dient den Pldanen eines Niordgefellen?

Jweiter: BViel lieber {piepten wir ihn auf, als Cud;
poch — er ift unjer Herr.

Mart: Bezahlte Arbeit?

Dritter: Neun Gilbertaler, — fiiv jeden drei.

Mart: So wenig bin i) Noa wert? Ci, eil

Bweiter: Cr gab wobhl mehr; — der Rerfermeifter Veit,

der uns die Order bradhte, wollt’ wohl auc) verdienen.
Marf: JNoa und Veit — —!

Bu Ridtern werfen fid) die Shuld’gen auf.

Wikt Jhr, warum der Kdamm'rer mid) befeit'gen will?
Juweiter Kuedyt: Cs ijt nicdht unf're Sacy’, danach) 3u fragen.
Marf: KRennt Jhr des Sdyreiner Severins Tochter Barbara?
Dritter Knedt: Die junge Nonne? — Ja, Herr, — jehr genau.

Wir waren Nacdybarstinder.

Gie war Ddie liebjte mir von allen Gpielgefabrien.

Magifter? Jhr feid der Jiirgen, dlt’fter Sohn
des Handjchuhmadyers Giildenjtein.
KQuedht: Ja, Herr. — Was ift mit Barbara?
Waet: Die Nonne Barbara ift tot.
Qnedt: — ot —?
Magifter: Der KRamm'rer Noa, Cuer hober Herr, hat fie

bei Nacht und Mebel

gewaltjam dem RKlojter entfiihrt, — geraubt 3u geiler Lujt.
Dritter Kuedit: Herr! Jjt das wabhr —?

Magijter: Sie trug die Sdhande nicht, — nahm fid) das Leben.
Dritter Kuedyt: Barbara — —7?
Magijter (auj Mart weijend): Hier jteht der eing'ge iugenzeuge.

Die Tat ift rud)bar worden.

Noa und feinem $Helfershelfer droht der Strang.

Mavt: Verjteht Jhr nun, weshalb er mid) verfolgt?

Jweiter Kuedht: NMein Dienjt beim Kdammerer Noa it geliindigt.
Dritter Kunedht: Jch dent’, ber meine aud).

Mearf Gum Criten): Und Du —?



Crjter Kuedt: Jch jah die Welt als eine Hiolle an,
in welder eins das andeve jerfleifd)t —
Jhr lehrtet es mid) anders.
@ebietet iitber mid), ih bin der Cure!
Part: Jhr feid nod) jung und unerfahren.
Rudylofe Heger leiteten Cuer Denfen
in ftinfende Kandle. —
Berfuht's, herauszufchroinumern.
(Die drei Knecdhte ab)
Peart: Die drei gehbren uns.

Dritter Aufsug

Bot ver Rirdye

Der Haupivorhang nad) beiden Seiten nur angehoben, Man fieht nur das
Haupttor des Doms, Mondlidt,

1. Sgene
(Bon vechts ein paar Minner und Frauen, nacd) lints abgehend; dann
von redhts Moa und 3wei Hafcher)
Yeoa: Mertt auf das Jeidhen. Und adytet:
Mur auf den Cinen ift es abgejehen.
Grjter Hajder: Ulnd die andern?
Noa: Jagt {ie mit ven Spiefen.
Ohn’ Jwed und unniiy mdre Blutvergiefen.
Nahmt wabllos alle Sduldigen Jhr her,
$att’ Bandalun bald feine Menjdhen mehr.
Noa: Dort tonumen 3wei; — NMart Michael und der Magijter.
Cijter Hajder: Das ift nidt der Magifter, Herr.
Das ift Pancratius, der blinde Predigermbud).
Jtoa: — BVerjhwindet! (2lle ab)

2. Gzene
Miark, Pancras (ein filbcrhaariger Creis)

Pack: Jch meine, Pater, hatt’ Cudy jchon gejehen.

MWar’s eine Kantorjiube nid)t gemwefen?

Gely Cudy) im Geift in einem Rolljtuhl jilien,

‘3u Guern Fiigen eine junge Nonne — —
Paneraz: Jhr vt Cueh, Freund.
Part: Wie tam es, baf man Cudh als vielgehapten

Gottesmann nidt auch vertrieb?
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Pancraz: Hab’, als der Krieg entbrannte, einen Hobhen
von Dem Feinbesheer, der fhwervermundet lag,
ins Haus genonunen, gepflegt ihn und dem Tode abgerungen.
Drum hat man mich begnadigt; doch predigen durfte ich
nidt mebhr, und Gottes Wort nie mehr im Munde fiihren.

Als dennod) ich einmal mit mehren Letern

im Walde heimlich) Undadt hielt, ward i) ergriffen
und 3ur Straf geblendet. —

Au weldem Glauben feid Jhr eigentlih) betannt?
Bin felber Katholif.

Mart: Jh Protejtant. — Jdh mein’, wir trinfen allzumal
Den gleichen Wein des Glaubens,
nur aus verjhiedenem Pofal. — LWer will da jagen:

e mein Gott ift Gott, und Cuer ift der faljhe.”

PBancraz: Bin gang Curer Neinung. Keine Religion hat das AUlleinrecht
auf den Himmel fid) erpacdhtet. €s gibt nuv einen Gott, und Diefer
eine wohnt in dem $Herzen jedes wabhrhaft Glaubigen, mag er nun
tnieen vor bem Bilde des Gefreuzigten, der Gonne Heiligfetier, einem
Meteorjtein, ber Kaaba, ober einer Gotterfrae. — Cs gibt tim Grunde
feinen Gtreit um Gott, es gibt nur einen Streit um feinen Namen.
Cntjcheidbend ift nicht, wie i) Gott benenne, entfdheidend ift, daf idh
Gott weif;, Jo wie aud) wir von Jhm gewuft {ind. — Der Tag wird
tommen, an weldem alle, die ausgezogen waren, Gott 3u juchen, ver-
wundernd fid) begegnen und erfennen werden, dap alle fie dDem glei:
den Biele, nur auf verjchiedenen Strafen, jugeftrebt; werden ver-
{Bhnt, anbetend ftehen vor dem Angefidht des Cinen, defjen Symbol
Myriaden Gonnen und Myriaden Welten find. (Paufe)

Sind viele Menjchen auf dem Plag?

Weark: Jh jehake viele Hundert, und ftrdomen immer neue
noch hingu. — Geh'n wir hinein?

Pancvaz: Wir warten nod) auj einen Mann, der uns die AUltarferzen
bringt, die eigens peimlich er fiir diefe SGtund’ gezogen.

Wiavk: Seid lange nicdht im Dom gewefen?

PBancraz: Cs ift bei Todesftraf verboten, aber heut’, fo turz vorm 3Jiel,
wolln wir es wagen. Jhr {aht den Dom nod) nidht von innen? Die
Frevler haben ihn jum Stall gemacht, die Kangel demoliert, bejudelt
den ltar, dbas Kreuy zerbrochen, unter wiiften Lafjterungen die Bild-
niffe der Heiligen erjtdrt, durchlbchert und 3erfegt mit Schwert und
Lange. €in Jeuer angesiindet, und die Statue der Jungfrau in das
Clement geworfen. ,,Jungafraulein”, {o britllten f{ie, und tanzten um
das Feuer, — ,flieh)’ aus ben Flammen, wenn Du fannjt. Die Du der
Menjdhen Helferin genannt, bhilf felber Dir!” — Die unterirdijchen
Reller, einft Rubejtatten unferer Bijdhofe, find Kerfer worden und
haben namenlofes Leid gefehen. — Was war das eben?
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Mart: Cine [hwarze Kaje.

Baticraz: Bijes Onten.

PDiart: Gind da nod) meh’ve joldhe Biefter drin?
PBancraz: Sdhaut nur hinein.

3. Gzene
(Der Hauptvorhang bHebd fich, der Projpeft verichwindet, Die Szene zeigh jekt
oas Kircheninnere. IJm Duntel der Nacht find vorerjt nur die Konturen u er-
Tennen, — bdes ltars, der Kangel, ber Drgel, der Strebepieiler ujw, Mart und
Magijter im BVordergrund)
Jtart (voll Cnifegen): Was ijt das —?
Tragijter: Wovon fpredit Jhr!
Marf: Seht Jhr's nidht?
WMagijter: Nichts febe id).
Parf: Da, vor der Orgel, —
auf der Kangzel, — :
binter den Pfeilern — —
verzerrte Fragen, —
Noa-Fragen itberall —!
(Pegie: Damonijche Bifionen!)
Nrart: Wid) padt dbas Graven — —
agijter: Jhr habt BVifionen.
Piack: Giftatem weht mich an.
Bernehm’ ein Wimmern, das von unten fommt — —
Jitagijter: Gefang'ne im Berlief.
Prart: Jnferno — —
(Der Schatten eines Mannes ndbert fich dem Altar)
IMagifter: Da geht ber Kirchendiener.
Gobald die erfte Ultarferze brennt,
vergeht der Sput gewi mit einem Gdhlage.
(Das erite Kergenlicht leuchtet auf, Die Vifion ift gefhwunden, Alle RKerzen
brennen. Sanfte Helle dburchilutet den Raum, Leifes Draeljpiel, Das Schiff
per Rivche [ohne Bianle] ift voller Beler., Vor dem Alfar der greife Pre-
diger. In feiner Ndbhe: Kajpar, Kampe, Seyfried, Wieland und Danfwart,
Magifter und Mart aefellen fich 3u ihnen)
Bancraz: De profundis clamavi ad te,
Domine exaudi vocem meam.
(Die Beter fnien nieder)
Unjere verjdiittete Seele
weinet in Nadt.
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Uber Tiirmen und Dadern
rufet die Klage.
Lucifer herrjdt.
Miserere mei Deus!
Alle: Herr, erbarme Did) unfer.
Bancraz: Nt Blindheit {dlug er unfre Peiniger.
Senbe, o Herr, den Befreier,
Der uns erldjet von feelijcher ot und jtarf madt -
und machtlos den Feind.
Alle: Herr, erbarme Did) unfer.
‘Bancraz: Lajle, o Herr, wieder aufgeh’n itber uns
die Gonne deiner allverzeihenden Liebe.
Crlo] uns vom Flud,
erldfe Bandalun aus Schlaf und Siinde.
Alle: Herr erbarme Did) — —
(Trompetenfignal)

4. Gzene

Gin Mann (fommt Hereingeftiirgt): Vervat — Verrat —!!
Die Hajder! Cine ganze Kumpaneil
(IBilbes Durcheinander entfteht, Angjtichreie, Alles wendet fidh ur Flucht.
$Hidjcher dringen ein, — durch alle Thren, — aud) von der Salrijtei ber)
Der Unjiihrer: Niemand rithre Jich. Wenn einer nur ur Webr fich jelt,
jeid alle Jbr des Todes!
Bernehmet den vom Feldhauptmann an mid) ergangenen Befehl:
“Ntapen Jhr, wenngleich nicht unjchuldig,
oo alle nur Berfithrte feid, joll gnddiglich mit Cud
verfabren werden. Gofern Jhr nidht als ungefiige Cud)
erweifet und friedfertig in Cure Haujer gebt,
joll feinem Reids gefdhehen. — Wir fudjen
etnen nur: Mart Midyael.
RKampe (mit den Freunden fich vor Mart ftellend):
PWir wdren traurige Gefellen, wollten wir den Bejten
mit unferm Leben nidht vor Cuc) befdyitlzen.
Anfiihrer: Jhr habt die Wahl. Jd) habe weit're jtreng gemejfne Order,
tm Falle bes aud) nur geringften LWiderjtandes Ciid)
mitfamt wie gift'ge Rattenbrut im eignen Lodje auszurducern.
Bwet Rumpaneien ftehen draus bereit, Brandfacteln
awifchen Cuch ju dhleudern und harven mit Vergniigen
nur des Feichens.
Rithrt i nidhts?
$Heda, Hornift, gebt das Gignal jum Feurio!
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Prark: (tritt bervor): Haltl —
Laft das Signal, [G{dht Cure Fadeln!
Crgeb mid)y Cudy! — Schleppt mid) vor's Tribunall

Anfiiprer: Nehmt die fed)s Spiepgefellen, die fid) Des Widerftandes
unterfingen, mitgefangen. $olt aud) den Pfaffen von der Kangel.
Ch’ nody der Norgen graut, find fie gehangen!

Derwandlung
Seimlides Geridt

Bon Fadeln matt erleudhtetes Gerwdlbe, Vermummte Richter an lanaem,
{hmwarzverhangtem Tifch

Davor als Angeflagte: Marf Michael und Pancraz
MWadhen, Henter, Henterstnedhte

5. Gzene

Obmann (jtehend): Dieweil der Pred’germond) Pancraz verjtoen
v gegen das Gefes,
$at der gejdhmor'ne Rat des Heimlichen Gerichts
wie folgt 3u Recht ertannt:
Der JInfulpat wird, weil er fonjtribieret,
aum Tode durch) den Gtrang verurteilt.
Dieweil er auferdem 3u wiederholten Malen

- geleglichem Verbot zuwider dHffentlid) gepredigt,
ift ithm 3uvor vor allem BVolf auf dffentlichem Plak
mit glithndem Eifen die Bunge auszubrennen.

(*Bancraz wantl, zwei von den Wachen jtiiBen ihn)

Obmann: Der aufjtandijche Mart Michael, bejcdhuldiget und iiberfiihret
Des LVerrats, verfall als Rabelsfithrer heimlidher Ver{dhworung dem
Sprud) der Feme, den id) jomit fiinde: Cr jei genomumen aus demw
Srieden und gefeht aus allen Freiheiten und Redhten in Bann und
LWette. — Cr werde reditlos, adytlos, wiirdelos, — ebhrlos und untetl=
haftig alles Rechts, — er fet verfemt nad) Safungen der Adht, — fein
Hals geweiht dem Strid, — fein Leidnam den Tieren und BVigeln
in Der Ruft, ibn 3u vergehren, — fein Befif fei ledig, — |po er ein
28eib hat, joll fie 2Bitwe, — feine Kinder Waifen fein.

Marf (jpringt vor): Blutgier'ge Bejtien — —!!

(Die Ridter erbeben fich)

Cin Ridter: Hoho — —!

Piark: Gefdymet! — Banbditen!

LWas binter Curer Maste fich verbirgt,
ift bas Geficht des Tiers,
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aus deffen 2Augen griinlid) Mordlujt jehimmert.
Mephtijtijch ijt Cuer Haud), — Cure Seele
angefrefien von gift'gem 2Ausjab.
$abt teinen Ghrbegriff, — tennt feinen Glauben,
und felst als ldfterndes Jdol fiir ,Gott”
die TeufelsfraBie ein aus Dred und Spott!
Die Menjchheitsideale habt JFhr totgejdhlagen, —
des Bolfes [hwer errungnes Cigentum
gilt Cuch als Cinjaf fitr ein Wiirfeljpiel,
it nur Objett fiiv Cure Machtbegierden.
Bald ift es aus mit Cuerm Regiment.
Gdhon tiirmt die Holle Sheite fiir Cudy auf.
Das IMaf ift itbervoll 1und nah der Lag,
da Cud), verpejtet jafrilegijhes Gemwiirm,
verfault im Mart,
die ausgeprefte, aufgepeitichte Maijje
mit der Berzweiflung leBter Willenstraft
wie eine ABindsbraut von den Seffeln fegt!
Gin Ridter: Halt — —!
Obmann @ynifh): Lapt ihn nur reden.
Man hort gang gern mal anderer Leute Meinung.
©ein Hals ift ohnehin dem Strid verfallen.
Pave: Da nun id)y meine NMeinung Cucdy gejagt,
geliijtet midh’s 3u wiffen, wem id fie vermeldet.
(Reit dem Dbmann bdie Kapuze vom Geficht)
MNoa! — natiivlic.
Und immer wieder Noa.
Und immer wieder {tehjt Du flud)beladen.
Obmann: Jd bin nidht MNoal
Piact: Bift's und bift es nidyt.
Bift Du ein anderer aud) jedesmal,
fo bift Du dennod) jedesmal derfelbe.
Du bift tein MName, bijt tein Cingelwejen,
Du bift Vertorprung des erftdrenden Pringips —
Bon frembder Avt bift Du, von fremder Rajje
und trdgjt des Satans grinfende Grimaijje!
Obmann: Genug!
Jeh bred)’ den Stab.
$Hangt ihm den Strid um, wie’s der Braud) etforbert
(Henter und Henterstnedyle ftehen unbeweglich)

Obmann: Nun? Riihrt jid) feiner?
$Henfer (3u jeinen Genojfen): Wer leat die Hand an den Gerechten?
Cin Quedt: Keiner, adht ich. Jhr jeid vom Teufel, — diefer ijt von Gott.

(Die Ridhter find von ihren Stiihlen aufgejprungen)
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Cin Ridgter: Das ift Nebellion!
Senfer: Jennt’s Rebellion, BVerrat, — nennt’s wie Jhr wollt.
Wiy jtehn bei Cud) nicht mehr im Solbe.
(Verldpt mit den Knechien den Raum)
Bweiter Ridter: Jjt jo etwas erhort — —?
Cin Hellebardier: Solln wiv ihn nehmen, Herr?
Obmann: Gperrt ihn ins {idherjte Berliep!
Jns Kirdygewdlbe, wo Ddie andern jind, — den ‘Pjaffen mit!
Der Kertermeijter joll fie jtreng bemwachen.
Und morgen, mit dem erften Habhnenjdrei
will ich fie hangen fehen, — alle acht!
(Mart und Pancraz werden abgefithrt, Die Ridhter, nun allein, ftehen
aufgeregt beieinander) -
Crjter: Die Lage wird bedrohlidh.
Obmann: Crjittert Jhr vor einer Handvoll Knechte?
Das Haupt der Shlange wird ja abgefchniirt.
Jweiter: Das ijt jeht die Kalamitdt: Wir haben feinen S')enfer
Obmann: Jh hab’ dem SHenter langjt nicdht mehr getraut
und vorgeforgt. Da ift jehon der Crjah.

6. Gzene
([nedhte jiihren bdrei gefejfelte Gefangene vor. Struppige Birte, zerlumpt,
verelendet)

Obmann: Treter ndber.
(3um Criten) Du bift der Geilermeijter Pidhler, — iry’ ich nicht?
Iie lang bift Du im Kerfer?
Pidler: Sieben Wonat, Herr
Obmann: Hajt Weib und Kinder. Mid'jt fie wiederfehen — —
Pidyler: Crinnert mid) nicht daran, Herr.
Obmann (gum Jweiten): Du bift der Treumann, Spenglermeifter.
Wie lange — —
Treumann: Drei Jabre jhmadhte tch in jhwerer Kerferhaft.
Obman: — bhaft aud) ein LWeib daheim.
(Treumann bricht! in Gd)lud)aen aus)
Obmann (Gum Dritten, dem dilteften): Und Du —?
Dich fenn’ i) gar nicht mehr.
et bift Du?
Der Dritte: Hab’ metnen Namen langjt vergeffen.
Cin Rigter Gum Obmann): Leuthold, der Nagelfdymied.
LBor gwanzig Jahren mward er eingeferfert.
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Leutholo: — weih nicht, um was id) vor Cudy ftebhe.
(fallt auf bie Knie)
Do) was es immer fei, — um eins fleh” id) Cuch an:
Wemn Jhr nod) einen Neft von Seele habt im Leibe,
in Gurer Bruft nod) einen NRejt von Her;
und einen Funten leften menfdlidhen Gefiihls, —
io madht’s ein End’ mit mir!
Biertetlt mid), — vadert mid), —
lapt auf dem Sdyeiterhaufen meinen Leib verbrenmen, —
erfinnt die jchrecdlichite der Todesarten!
Gie fann fo fitrdterlih nidht jein, wie das,
was lebend id) erdulde. — Macht’s ein Cnde!
Nur nicht guriid, woher Jhr mid) geholt,
nur nicdht guriid in jenes dumpfe Grab,
ohn’ Lidyt, ohn’ Luft, —
wo Menfd) sum Tier wird, — die Verzweiflung lauvert, —
Des Wabhnjinns graulichtes Gejpenit,
mit fpien Fingern wirre Faden fpinnend,
aus allen Cden mir entgegengrint.
tur nidgt Furiid — —!

Obmann: Cud) allen Dreien fann gebolfen werden.
©ollt frei fein, wenn Jbr tut, was id) bedinge.

Bidler: Jh bin bereit, — im voraus. —

Obmann: Da {ind der Mianner fieben eingefangen worden,
(3um *Brotofollanten:) left bitte ihre Namen.

Brotofollant: Mart Michael, — Magijter Siebenhaar, — der Grob-
fdmied KRampe, — Lohgerber Wieland, — Sepfried, Sdwerdtferger,
— Gleijhhauer Kajpar, — Danfwart, Altgefell.

Obmann: lnd der Pfaff!

Brotofollant: NRidtig, Pancraz, hatt’ ihn jhon vergejjen.

SBidyler: Bis auf den erjten fenne ich fie alle.

Treumann: Sind immer Freunde uns gewefen.

Dbiann: Begingen {amtli) Hodyvervat und follen morgen
gerichtet werden;
jedod) es ift fein Henter da und feine Henterstnedite.
Seid Jbr bereit, das Amt 3u iibernehmen, —
jo feid Jhr frei.

(Schwetgen)
‘s it nue fiiv diefes eine Wal.
(Sdyweigen)
Nun, Bidler?
b wart” auf giuferung.



Pidler: Wenn's darum war, daf Jhr mich) vor Cud) riefet, —
by bittet Cudy bie Miihe fiiglid) jparen tonmen.
Freumann: Das ijt audh) meine Antwort.
Geid felber SHenfer, wenn Jhr henten wollt.

Obmann: Gut, — wie Jhr wollt,

(winft den Knechten, die die beiden abjfiihren)
Leutholo (will fich anjdliepen)
Obmann: Halt, der Dritte —! Bift noch nicht befragt.

7. Gzene

Obmann: Wir {ind allein, — fannjt von der Leber veden.
Dut bettelteft um Deinen Tod.
Begehrenswerter, diinft midh, ijt’s 3u leben.
In gold’ner JFreibeit, — Sonne, Licht und Warme.
Cntjcheide Did) —
Leuthold: Galt es, Jhr wilben Teufel, jhwarzvermummt,
mit meiner jdhwaden Hande leter Kraft
Cud), — einen nad) dem andern, 3u erwiirgen, —
gab’ man mir unbefcdhrantte Macht und Auftrag,
die Herzen aus dem Leibe Cuch 3u reifen, —
per Reihe nad), wie Jhr da figt, —
i) tat” es ohn’ Vefinnen, falten Blutes, —
id) tat’s umfunit, belohnt durd) das Bewuptjein,
von einer jtinf’gen Gatanasfamilie
nie 28elt befreit 3u haben.
Was Jhr mir da — —

Obmann: Fiihrt das Was hinweg!
An Hiand und Fiifen turz gefefjelt,
oIl er jchmachten, bis er verredt!

(Die Knechte nehmen ihn)

Leuthold (jich vergweifelt wehrend):
Feh will nidit — will nicht — will nicht — —!1
J will nicht mebr Furitd — —!!

(bricht zujammen)
Gott, — bilf Du mir — —
Dbmann (3u den Knedhten): IBird’s bald?
Achtet mein Gebot —!!
Giner der Knedhte: Herr, — er ift tof.

58



Uierier Hufsug

Sgene: lints Kerler, vedits Kerfergang. Der Kerfer hat rvechts hinten Tiir zum
®ang, — Lints Hodh oben ein fleines Gitterfenfter, Der Kerfergang hat aufer

der RKertertiiv nod) eine 3weite von redyts

JIm Hintergrund des Kerfers, in den dburch) das fleine Fenjter Helles Mondlicht

fallt, mebrere behauene Felsjteine

1. Gjene
Die ,,Sieben” und Pancraz
Mart (liegt auj einem Strobbiindel)
Qampe: Cr {dlaft, — ver[dhlaft in Frieden feine lelte Nacht.

Magifter: Jn Frieden nicht. — Das Sdhidjal hat sum Bdjen jich gewen=

det; er ieht, was er begonmen, nicht vollendet. Cr wollte in des

LRowen Hohle” gehen.
Kampe: Go [agte er; — wie war das 3u verftehen?
Magifter: Wollt’ ju den Solbnertruppen vor dem Siidfor wandern
und Grieden predigen. Cr fam nidht mebhr dazy,
— das madt ihm tiefe Qual.
Qampe: Cr ftirbt mit uns, — fei unfer Tod Fanal
Pancraz: Solamen miseris, socius habuisse malorum.
Danfwart: Von Gott verlajjen, — von der Welt verlaffen,
— nur von der Hofinung nidht auf grop'res Leid, — — ob, Agnes!
Kajpar: Nicdht verzagen, Dantwart.
Dantwart: Das Urteil ift gefallt, — und unjres Lebens Nhrwert
abgelaufen. — Bin nod) fo jung und jchon vergeffen.
Kampe: Nian darf des Lebens Wert nicdht mit der Clle mejjen.
Narf (erwacht): Wo bin id) — —? — war doch eben — — —
PNagijter: Wo?
MWiavt: — im Soldbnerlager vor dem Giidtor;
jtand mitten unter ihnen, — hab’ geredet,
fie belehrt und bis gum leten MWann ju uns befebhrt.

Neagifter: Du hajt gefchlafen, Midhael; ein Traum nur,
wunjdgeboren, hat did)y umgautelt.

- Mart: — nur ein Traum — —?
KRampe: Hajt eine volle Stunde lang gefdhlafen, Freuno.
Miart: Wie tann das fein — —?

Seh mid) noch deutlid) in der Wienge ftehen, feh nod) die Jelte, — febh -
die Lagerfeuer, in derven Fladeridein die bartigen Gefidhter viel hun-
dert Qrieger leuchten, die, JHIL und ernjt geworden, meinen Worten
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laujhten. Kann Cudy den Turm am Siidtor ganz genau bejdreiben.
Die Jinnen find vom Alter faft zerfallen, — fiberm Tor ijt eine tiefe
Nijde eingehauen, mit einem bdemolierten Chriftustreuy darin, —
das Mauermwert, vom Turme linter Hand, von feindlichen Gejchoifen
arg 3erjtirt, — bdie ausgefallnen Steine liegen rund umber.
LWollt Jhr nod) mehr —?
(Die Andern feben {ich vermunbdert amn)
Wieland: 's it alles, wie er jagt — —
QRampe: — und hat das Giidtor niemals dod) gefehen.
Wie feltjam — —
2. Ggene
(dm RKerfergang erfcheint Rerfermeifter BVeit. Laterne, — Schliifjelbund, —
Wafferfrug, Sudht nach dem rechten Schliiffel, tritt ein, ftellt den Krug nieder)
Beit: — Damit Jhr morgen frith bei Krdften feid —
(CGr gebt die Reihe der Gefangenen ab)
Mact: Jch tenne Dich, — Du bift des Kammerers Kumpan, —
Mitjhuldiger am Tode Barbaras!
Beit: Du wirft mid) ganjz gewif nidt mehr verraten.
(tritt nach einer ‘Ratte)
Crzahl’ die Mar den Raben,
die auf dem Gdyjindanger fich morgen friih
um Deinen Kadaver balgen werden.
Peart: Widerlidhes Untier — —
(Beit lachend ab)
Rampe: Hordt! — Larmen auf dem Plaf! Die Feuerglode ldutet Sturm.
Rajpar: Das Volt fteht auf.
Seyfriev: Cin Rufer — {till!
Rufer (draupen): Jhr Manner, wachet auf! Crwachet, Frauen, Kinder
aus dem Schlaf!
as webhrbar ift, foll u den Waffen greifen. Die Stund’ ift da, —
wadt auf, madt auf!
Kampe: Der Tang beginnt.
Danfwart: Sie diirfen fdmpfen und wir find verloven.
Neart: Wenn wir verzweifeln, find wir es bejtimmt.
Dantwart: Jhr hofft nodh) immer, wo fie auf bem Richtplas
{hon die Galgen zimmern?

Peart: Wie Gott es Dir befdyieden, halte {till,
bod) nie vergip Dein eifernes: ,Jch willl”
Laf Dir, folang’ Du atmeft, nicht das Hoffen rauben,
und lern’ in tieffter Not an Wunbder glauben.
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Sampe: O), tonnt’ die Mauern i) zu Tritmmern bredyen.
(Flopft bie YWinde ab, eret am Gitter der Tiir, jucht umber, bleibt im
Hintergrunde ploglid) fteben.)

2Was ift das hier?
JMart: Cin alter Grabjtein irgend eines Heiligen, —

die Juijdyrift ift verwifdht; —

ein Runenjtein. Seht Jhr das Feidhen eingemeipelt?
Kampe: Cin Kreus, feltfjam geformt — —
Rajpar: Der Gtein tonnt’ uns als Sturmbod dienen,

vielleicht gelingt es, thn 3u heben.
Gepfried: Da miift uns Gott {don jtarf're Krdfte geben.
Rajpar: Verjuden wollen wir's.

(2lle aufer Pancraz und Magifter paden 3u)

Rajpar: Wir heben ihn, — batt’s nicht gedacht.
Mart: Fur Mauer walzen, — unters Fenjter hin. —

jo — — gut o — —! 2nbeben nun und angerannt.

Noch einmall — noch einmal!l — —

Laft ab, — vergeb'ne NMiihe.

3. Ggene
(Jm finjteren Gang erjcheint Veit)

Beit: MWas war das fiir Rumor? Da wird doch nicht —?

(jucht nad) dem Schliiffel, — aebt nach der Kerferiiiv, um entfeht Furiiczu-
praflen, Bor ber Tiir, diefe gleichjam bemwacjend, fteht eine lichte Crjdei-

nung: Barbara, — Mit erhobenen Hinden webhrt fie ihm den Cingang)
Peit (taumelt guriid):
Die Toten leben! — Barbara — —!!
(Qaterne und Gliifjel enffallen feiner Hand, — er jtiwgl 3u Boden, — —
Die Cridpeinung zerfliept)
4. Szene

KRampe: Was jtarrt Jhr nach der Dede, Michael?
Peavt: Seht Jhr nichts?
Rampe: Was fiehjt denn Du?
“Mavt: Da — dort —
Magifter: Du hajt BVifionen —
Mart: Geht Jhr es nicht?
Das tleine Licht?
Hier — — ba — —
(Gin fleiner beller Lichtftrahl biipjt, gleichfam fuchend, im finjteren Rauin
umber, — bierhin. — bdorthin —, Bleibt {chlieplich ruben auf einem grofen
Gifenteil, der an der Gewdlbedecte wei {chwere Querbalten ujammendalt. -
Das Cifenjtiict, im Lichttegel fichtbar, bat die Form zweier gefreuster
S-Haten)
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Mart (einer Cingebung folgend, bajtig zu Kampe):
Ibhr feid ein traft’ger Mann, Grobjdymied.
Leibt mir eure Sdultern.

(Gr fjteigt Kampe auf die Sdultern, qreift nady dem Cifenjtiict, veifzt,
serrt Davan — — halt es in der Hand. Das Lidyt verfchwindet, Michael
{teigt ab)

@ott hat ein Wertzeug uns gefchentt.

Kampe: Mit diefem Stiidden Cifen wollt Jhr Mauern bredyen,

die bei dem Unprall jenes Felsblods taum erjittert?
Damit hebt Jhr den fleinften Stein nidt aus.

Part (macht {ich ans Werk., Stopt eine der vier Jungen des Cifens jwijchen
ben Spalt unterhalb eines Steines, verjucht ihn zu heben, Das Cifen ver=
biegt fich. — Gin gweiter Verjudy; der zweite Jinten verbiegt fich ebenfalls,
Cr jiebt bas Cifen heraus)

Das Cifen ijt 3u {hwach, — die Enden biegen fid), als
waren fie aus Wachs.

Kampe: Jd) hab’s Cudy gleidh) gejagt.

(Der Tumulf auf der Strape erveicht den Hohepuntt, Danfwart ift auf
KRampes Schultern gejtiegen und Tugt durch das Gidferfeniter)
Part: Was fiehjt Du, Danfmwart?
Danfwari: Menfdhen — Menjdhen — Menjdyen, foweit i) {hauen tann,
— jedbod) nur Frauen, Kinder, feinen einz’gen Mann.
Paet: J hore Hufgetrappel.
Dantwart: Cin Fabhnlein Reiter galoppiert heran. — Geharnifchte.
JGm bt der Facdeln jdhimmern ihre Waffen. — Tebt
halten fie und {igen ab. Die Menge {dart fich
um fie. — Spredyen mit dbem Kornett, der fie befragt,
und deuten mit dben Handen 3u uns Her.
MWieland: Die Hiafder Noas; — — — Kommen, uns 3u holen — — —
(Marf macht einen erneuten Verfuch mit bem ABerfzeug)

KRampe: Beharelich bift Du, mup i fagen.

(Mun baben fid) auch die beiden anderen Jungen gewintelt, 2us den
gefreugten S-Hafen ift ein Hatenfreuz gemworden)
Kampe: Gebt’'s auf, NMart, — alles ijt umjunit;
die Hajder find {dhon auf dem LWege.

Niart: Sdaut diefes Kreuz!

KQampe: 2Bie feltjam. €s hat fidh) u dem gleichen Kreuz gewinlelt,
Das auf dem Grabitein eingemeifelt ift.

Pack: Jjit Cud) der Ginn des Wunbders aufgegangen?
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Dantwart: ns hiljft fein Wunder mehr; wir find gefangen.

(Sm gleichen 2Augenblict evfiillt Spharenmufit den Raum, Das geheimnis-
volle Lidht erfdjeint wieder. Helljtrahlend beleuchiet es das Hafentreuz und
Marts vertlirte Jiige)

Mart (bas Kreuz in die Hiohe hebend):
Symbol, uralt, — i) durft’ Dich neugeftalten, —
darf meine Hande glaubig um Dich falten.
— Und halt’ Dich feft!
®ott hat Dich mir gegeben!
Bridh Du dbie Mauvern, — fithr’ Du uns ins Leben!
So wie in grauer Vorzeit unj're BVdter ftritten,
in Deinem Beidhen glaubten, fampjften, litten,
jolljt Du fortab nun uns die TWege 3eigen, —
will betend vor Dir meine Knie beugen.
IJn Deinem Beidhen, Heilfreuz, laf uns {iegen,
in Deinen Strahlen lafy den Feind erliegen!

(beriibrt die Mauerwand mit dem Kreus)

Dantwart: €s birjt’ die Wand! — Die Mauer jtiirzt jufmment!
Kampe: Cin gliidhaft Gotteswunder ift gefdehen! -
Kajpar: Frei {ind wirl
Dantwart: — aber nidyt gerettet. Hort Jhr die {dhweren

Sdyritte auf dem Gang? Die Hiajder nabhen!
Pravk: Cnt{dhlipft ins Freie, wangt Cud) durd) den Spalt, —

i) folg’ als lefter.

5. Gzene
(Im Gang erfcheinen emige Reiter)

Kotuett: S)ier ltegt wer!

Fadel her!
Crjter Reiter (leudhtend): Veit — —
Jweiter Neiter: Der ift abgetan.
Kornett: — und die Gefangenen —?
Crjter Reiter: Dort ift die Tiir jum RKerfer — — Dier die Schliiffel!

(hebt bas auf der Grde liegende Schliifjelbund auf)

Meark (trilt den NReitern entgegen): Nuv iiber meine Leihe — — —!
Kotneit: Keine Not; wir fommen nicht als Feind.
Weart: Steht doch im Dienft des Feldhauptmanns.
RKornett: Nicdht mehr, — gehdren jelt ju Cud.
Fart: Go gritf id) Cudy mit ,Heil”, und feid willfommen.
Kornett: Die Soldner haben mit bem Bolte {ich verbriibert. —
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Prart: Kein Krieq — —7?
Kornett: Kein RKrieq, — ein veinigend Gewditter,
und ift bisher fein Tropfen Blut geflojfen. —
nur auf der Burg, dem lehten Bollwert, halt fich noch der Feind.

Geyfried: Die Burg ift uneinnehmbar.

Mark: Wir brachen Kerfermauern, — wir mwerden aud)
der Fejte Mauern brechen.

Pancraz: Mich) laft guriid, bin nur ein Seelenbirt,
hab’ in Den Gtreit ber Weltlichteit mich nicht 3u mijchen.
Mart: So bleibt, wir holen Cud.
(AUlle, bis auj Pancraz, ab)

PBancraz (fniend): Te Deum laudamus
Te Deum Dominum confirmetur,

Derwandlung
Burgiaal mit Altan

6. Szene
Burgaraf, Jtoa und Rdate (beim Mabl)
Qipfe (Trabant) tridt ein,
SBurggraj: Was gibt es, Lipte?
Lipfe: Cin NReitersmann, Herr, ftaub- und [dyweipbededt,
erbittet Borlap.
Burggraf: Was will er?

Lipfe: Cr war in ftiivmijdem Galopp am Tor erfdienen.
Cr Habe widht'ge Jeitung fiir den Cdlen Herrn.
Der Briidenwdrter [ief thn ein.

Burggraf: Soll tomumen. (Lipte ab)

7. G3ene
Yorige, Reifer (fommt)

Burggraf: LWas bringt Jhr?

Reiter: Hiobspoft, Herr Burgaraf, — in BVandalun
herrjcht wilder Aufrubhr. Die Gloden lduten Gturm.
Die Manner haben {icd) gewaffnet,
in dichten Sdyaren jtromen fie der Burg entgegen.

Noa: Das ijt ja heller Wabhnjinn! Jjt Bandalun
aum Jrrenhaus geworden?
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Burggraj: Die Soloner werden fie u Paaren treiben.

Reiter: Die Solbnertruppen find beveits tm Anmarjch, —
dod) thre Hellebarden und Hafenbiichjen
gegen Cud geridtet.
(Bejtiirzung)

ghr habt, Herr Burggraf, feine Mannen mehr. Sie gehen mit dem
Bolf. Geltfames ift gejdhehen. Jh {ah im Lager vor dem Giidtor die
PMannen in didhtem Haufen {dhimpfend und fludyend beteinanderjtehen.
Man bhat, es laut zu melden, heut’ den Gold Fum Teil in falicher
Miinze ibnen ausbezabhlt. Jhr Forn war grof, und alle fejt ents

~ {chloffen, Den Dienft zu ftiindigen. ,Sind nicht gejonnen, einem Herrn
31 dDienen, der uns betriigt,” fo jprachen fie.

Burggraf (Gu Noa): Faljdh Geld tm Land —?

Noa: b borte, und Cudy felber ift befannt, daf unterm Land= und
Biivgervolt tatfachlich minderwert’ge Miinge ab umd 3u gefunden
wiirde; — Do) Dap die Solbner — —

Reiter: Bin heut’ felbft geldhnt, des Soldes grof're Hilfte ift gefaljchte
tiinge, — o gefdidt legiert, daf man {darf hinfjdhaw'n mufp, es 3u
entdecten. ©o fing es an, und dann gefhah das Seltjome: Urplbhlich,
als fet vom $Himmel er gefallen, jtand mitten unter ihnen da ein
Frembder, — Der vedete Fu ibhnen; nicdht wie einer, der heht und blut’gen
Aufrihr predigt; fpracd) wie mit Cngelsaungen und afle unterlagen,
wie willenlos geworden, der Jaubermadht, die feinem LWort ent-
ftromte, und waren wie im Sturm gewandelt und bejmungen.

Soa: Hobt Jhr den Mann gefehen?

Jeiter: Mit eig’'nen Augen, jedod), da ich auf Poften mufte, tonnt’ jeine
Sede i) nicdht mehr vernehmen. lnd jo geheimnisvoll, wie er erjdyie-
nen, war der Wann verjdhwimden, feiner jah thn gehen.

Hoa: lnd niemand tannte ihn?

Jeiter: Die einen {agen, es fei derfelbe Wann gewefen,
per heute mittag auf dem Boltstag Klage hat gefiihrt.

Gein Nane fei Mart Nichael.

Poa: Wart Michael — — im Soldnerlager?
2Bann ift das gewefen?

Jeiter: Kury nad) gebn; i) weip die Feit genau,
weil id) Bunft zehn Ubhr Pojten nabhm.

Jtoa: NMan hat Cud) einen Baren aufgebunden.

~ Geit halb zebn liegt Mart Michael im Kerter.

Reiter: Bielleicht hat man ihn liberievet.

Roa: Gefelt, es wire fo, was gany unmoglich ijt, —
fo tonnte bei den Truppen er dod) nimmermebhr
o fchnell exfchienen fein. Bom Kerfer bis jum
Siidtor ift es eine Stunde Weges.



Reiter: MNup ein Miratel dann gefdehen fein.

Stoa: Marretet — Mirafel —

Reiter: Jjt's fein Mirafel, in {o traumbaft turzer Jeit ein halbes Tau-
fend Mannerherzen, im rauhen Kriegshandwerf verhartet, {o 3u wan-
deln? — WBiele jagen, es habe eine Gloriole um fein Haupt gefchims-
mert, — und andere: Gott habe ihn gefandt, den Flud) zu brechen.

Jtoa: Habt eine dhone Mdr Cud) da uredhtgezimmert.

Burggraf: Wir haben Wind gejat und ernten Sturm.

Jd fange an, an eine hoh're Madt 3u glauben. (ab)
Jtoa (voll Hohn): Mian foll den Rindern nidyt den Himmel rauben.
(Lipte tommt)

Jtoa (3u Lipte): Geh’ auf den Altan und beridite, was Du fiehit.

Ripfe (auf dem Altan):
IBie eine wilde Woge branden fie heran. Jjt wohl fein Wann mebhr
in der Unterftadt verblieben. — Jm GSdhein der Wind- wnd Fadel-
lihter blinfen Sdhwerter, Hellebarden; — bdie Stadter fiihren Fixte,
Genjen, NMorgenfterne als Gewaffe. — Webht eine Fabne ihnen hod
voran mit einem groBen wunderliden Kreuz darauf. — Schon fteh’'n
Die Lorderften did)t vor dDem Graben, aus Stammen haben fie ein
%o gebaut, mit langen Leitern d’rauf. — Cin Hauflein der Bebherss
teften ift fithn hinabgefprungen; jie {dwingen {id) aufs Flok, — er-

tlimmen Ddie Leitern. — Die Briidenwddter wehren ibnen; einer
ftiirat topfiiber in die Tiefe.
Ah — jeht —!

Die PBriide ift gefallen!
Das Tor gefprengt!
Jn bellen Haufen bringt der Feind herein!
(Die Rate und der Reiter haben fich ingwijchen einer nad) dem andern
auriicgezogen)

8. Ggene
Jioa, Lipte, — Burggraf (fommt, — er fragt RKRettenhemd und Wehrgehdnge)
Burggraf: Die Unfern an die Donnerbiidhien und Gejdyiibe!

oa: Wen fommandiert Jhr, Herv? Jjt feiner da,
die Feuerrohre zu bedienen.

Bueggrai: lind meine Rate?
Jtoa: s gibt da einen unterird’jdhen Gang — —

Burggraj: Freunde in der Not — —,
hab’ eine edle Neute mir gegiichtet. Parafiten, Drobhnen,
fich mdjtend an burggrdflichen Penfionen. —
So jtebe ich allein.

66




Joa: Nur Lipfe, Cuer Leibtrabant, ift nod) geblieben.

Burggraf: — mein eingiger Getrever — —

Jtoa: — und ich, Herr. Oder redynet Jhr mich u den Toten?

Burggraf (betritt den Altan): Was wollt Jhr, Leute?

Gtinumen aus der NPienge: Gebt Noa heraus!

Burggraf: Geht in Cure Haufer,
in Cure Wertftatt, —
gebt 31 Frau und Kind.

Grevel am Gefef ijt, was Jhr tut.

Cudy trifft dabei geringjte Schulb.

Cin Frembder hat fih unter Cud) gefdhlichen,

verheft Cud) und verfithrt und Herz und Sinne Cud) verblenbet.

Bolf: Heil Michael!

Burggraf: Jh bleib’ Cud) wohlgeneigt
und fidh’re allen huldvollft Gnade 3u,
wenn Jhr {ofort den wilden Aufrubhr bandigt,
die Waffen niederlegt und Cud) ergebt.

Bolt: Wir wollen Noal

Burggraf: Cs foll fich alles dndern, — {o verjpred) id).

Durdjeinander: — Cure Junge ift doppelt — Wir glauben Cudh nicht
mehr — Wir laffen uns nidht mehr betdren. — Erjdlieft die Burg, —
gebt Noa heraus, — und Jhr habt freien 2Abjug aus der Stant!

Jtoa: Die Pejtileny der rafenden Megdre!

Burggraf (tritt juriid — su Noa): Ste fordern Cuern Kopf. Box populi —

Joa: — als Preis fiiv Cuer frei Geleit.

Burggraf: Bin id) ein Judas?

Was mit dem BVolt Jhr auszumachen habt, — madt’s jelber aus. Feh
abnte Unbeil. Daf es o dicht fchon iiber unjerm $Haupte fdhwebte,
abnte ich nicht. Jhr wuptet alles, {aht die Rataftrophe fonmumen und
fchwieqt.

Jioa: Nidht mehr wuft’ idh als Jhr.

Burggeaf: Jbr hattet eine Schar geheimer Spiber,
die Cuch beridyteten.

Gtatt mid) 31 warnen, habt Jhr mich in Siderheit gewiegt.
Jn welcher 2Abjicht, modht” ich fragen.

Wat’s d'rauf angelegt?

— das Chaos Cuer JFiel?

Joa (lacht auf)

Burggraj: Nadt {teht Jhr vor mir, — 3u fpdt erfen’ ich Cud).
Wo Jhr erjdpeint, ift Cuer Ginn Jerjtsrung,
wo Jhr verfdhwindet, hinterlaft Jhr Triimmer.
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Moa: Bin {dhnell gejtrichen aus CGurer Huld — —
Burggraf: Jhr tragt die Schuld — —
Stoa: Jhr feid der Burgqraf und verantwortlid).

Buragraf: Jh habe Cuch ju oiel vertraut,
3u gldubig witd) in Cure Hand gegeben.
20ar’t forglich immer nur darauf bedacdht,
daf Geld und Madht in Curer Hand verbleibe.
Das ijt der Sdhwachheit unbheilvoller Flud,
daf fie {ich endlid) ftraft am eig'nen Leibe.
Noa: Jhr meditiert in einem ugenblid,
wo die Creigniffe {id) liberjtiirzen
und Handeln einzige Parole ift.
Der Feind jteht vor der Tiir, in wenigen Winuten
hat die Roborte Cud) und mich in der Gewalt.
Burggraf: — fann’s nidht hindern — —
oa (Hffnet eine Falltiir): Hier, — fiinfzig Stufen abwarts ift ein Gang,
den feine Geele fennt; —
aum Berge fiihrt er, auferhalb der Stadt.
Burggraf: Flieht, wenn’s Cud) befjer diintt.
Jeh dent’ nidht dran, wie ein gehehtes Wild am Wege 3u verenden.
Wat id) ein {hledhter Stadtherry,
jo will ich wenigjtens als Feldhauptmann
Das lefte, was mir nod) verblieben, —
mein Wappen{dild, — mir rein erhalten.
Jtoa: Biel Gl denn, Burggraf, — und gehabt Cud) wohl.
Burggraj: Halt!
Bas habt Jhr ba?
Die Sehatuile mit vem Burgjdag?
Noa: Bin Kammerer, — hab’ fiir feine Sidherheit 3u jorgen.
Burggraf: Der Schaf ift mein perfonlid) Cigentum,
Juwelen, Perlen und Familienjhmud, —
uraltes Grbe der Vater meiner Biter.
: (Cr tritt auf die Faltiir)
Joa: Gebt Plah, Burggraf —!
Burggraj: Crjt die Schatulle —!

Roa: Was niigt Cuch noch der Sdha? — — Dent’, Jhr wollt jterben.

— MNehmt in den Himmel doch nichts mit; —
tann ich’s aud) erben.
Jtehmt dies dafiir — — (erjticht ihn)
Burggraj (fintend): Morder — — —
Mea culpa — — —
(Moa entjlieht)
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9. Gjene

(Die Tiir wird eingejdhlagen. Cine Anzahl Manner ftiivmt herein, — unter ithnen
die ,Sieben”, Jbhr erfter Blick fallt auf den Toten)
Peagifter: — der Burggraf —
Kampe: — jelbft gevicdhtet — —
WPearf (3ieht ihm das Mefjer aus der Brujt): — Mord — —!
(Man legt cin Barvenfell {iber eine BVanf, — bettet den Toten darauj)

Neart: 1Ind Noa?

Kajpar: Jd) jhag’ thn lange itber alle Berge.

Magifter: Der Teufel ift tmumer flinter als die Geredtigleit.

Neark: Bielleicht war diefes (beutet auj den Toten) feine lete Groftat —

10. Gzene
(Bwei Manner bringen Lipke)

Ctjter: Den fanden wir verjtedt.
Peart (Gu Liple): Wer bift Du?
Lipte: Cin freuer Diemer meines Herrn,
Peatk: Wo |ind die andern?
Lipe: Bin wohl der lefite in der Burg.
Neavt: Der lelite? —
Dann war das Cuer Wert?
Lipte (fieht den Toten, {dllt an thm nieder): Mein gnabd’ger Herr — —U
Kampe: — fieht nicht wie ein Worder aus.
Lipte: Jch? Norder?
@ott {oll mir beifteh’n.
Magifter: , Gott”?
Cin felten TWort in diefen Mauern.
Lipte: Jn hochjter Not bleibt immer ,,Er” das lehte — —
Peart: Kennt Jhr die Waffe?
Lipte: Noas Meeffer — —
Jiart: — bhab’ mir's gedadht. (3ur Menge) Gudht nach ihm!
(mit Begug auf Lipte) Der Mann ift fret.
(3u Lipte) Cr war Dein Herr. Crweife ihm die lehte Chre, —
halt’ die Totenwadyt.
Rampe (teitt auf den Altan): Die Burg ift unfer!
Unfer ijt der Gieg.
- Wienge: Seil Midyael!
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Kajpar: Sie rufen Heil
Nody einer Gtunde Halfte, und jie vujen ,Wehe”,
Die Freiheit haben wir nun jdhwer errungen,
dDem Satanas die Herrfdhaft abgezwungen.

Jm Turm bdie Rirchenglode bleibt zerfprungen — —

KQampe: Der Flhuh geht weiter — —

Tiagifter (Gu Mart): HOr’ meinen Rat, Freund Michael.
Berlajfe Bandalun, eh’s nod) verfintt.

Wenn Du den Sdritt befliigelft,
bift du 3u rechter Feit nod) aus den Toren.

Jtart: Du meinft es gut; doch ich verlaf Cudy nicht.
Jeb fen’ nur einen Weg, — den Weg der Pflicht.
Jeh bin der Cure, — hab’ mid) Cuch verjdhrworen.
©o jieg' ich mit Cuch, oder geh’ mit Cudy) verloren.
Wollt Jhr verzagen, wo’s ums leBte geht?

Das Wert der Freiheit haben wir vollbradt,
{tahlharter Wille hat Cud freigemadht.

Des Glaubens Kraft {oll die Celdjung bringen.
Nod) e’ die Stunde der BVerdbammnis jchligt,

joll feierlich im Turm die Glode flingen.

BWollt Jhr glauben?

Alle: Wollen glauben
o fejt und unerjchiitterlich wie Du!

Parvk: Jum Dom!

Fiinfter Hufug

Weiter Marttplal, Redys binten Dom (Unterbau) mit Haupteingang, — links

weit hinlen — (Brofpett) — die Burg, Auf dem Plaf linfer Hand und Hinten

{ints tleine Hiaufer, — alles nur in {dhmwachen Umriffen erfennbar. Vorn ein
Fupweg, von redhts nad) linfs fithrend. Mond{dhein)

1. Sgene
(2Muf dem ‘Rlap viel WVolf, — ein Teil der Menge fniend im Gebet, Uberall
erwartungsvolle Stille)
Cin Mann (an Keiicen gehend, fommt): Was fteht die Menge hier?
Cin Mann: Wit Jhr es nicht?
Cine Frau: Wir warfen auf das Wunbder der Cribjung.
Cine andere: Da, — {haut hinauf jum Turm.

Der Mann: BWindlidter feh)’ ich aus den Lufen fdhinmumern,
feh’ die Gejtalten mehr’er Manner die jteile Wenbdeltreppe
eilends aufwdrts jteigen.
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Der guoeve: Das {ind die Sieben, — miijfet fiiv {ie beten.
Gin Dritter: Gie haben nur nod) wen’ge Minuten Heit;
sweihundertdreipig moride Stiegen hat die Wenbdeltreppe;
Jie tfommen nidht gu redyter eit mehr in den Glodenturn.
Die Frau: Weh uns, fie haben nidhts gewonnen;
nur wen'ge ugenblice nod), und alles ift zervonnen.
Wiehreve: Herr hilf, — erldfe uns, o Herr, durcy ihn!
Der erfte: Da — dort — hoch) oben — feht!
Die Frau: Cin Mann!
Dev erfte: Wiart Midyael ift’s, i) erfenne ihn.
Jwangt fich durd) einen Shlif im Maverwert, —
jebt dod)! — Didht bei Dem Bifferblatt der Uhr, —
{dwingt todesmutig {ich hinaus. Kaum haben feine Fiife Halt
auf fchmalem Firjt; — trallt mit der Linten fid
ans Wlauerwerf, und mit der Rediten greift er nad) dem grofen

Beiger — |
Die Frau: Cr halt die Feit an —!

Piehreve: — halt die Feit an — —!
Der Lahme: Weld) ein Mann!
Dev evfte: Jebt ift er wieder bei den Gieben, — — febt!
Die Lidhter bewegen wieder aufwdrts jich; sum Glocenturm.
Der gweite: Lohn ihren Glauben, Herr, und unjer Beten!
©ib, daf die Glode {linge!

Der dritte: Ferjprungen ijt der Glode Er3, des Gtuhls Gebdlt gebrodyen.
©o ftart ijt teines Glaubens Madht,
dafy fie jo gottlid) Fauberwert vollbringe.

Der evjte: Weh uns, — 3u jpat —!
Seht Jhr den Himmel fich verfinjtern?
Nachtihwarze Wolten ballen {idh) 3u Hauf —
Die erften Schidjalszeichen ziehen auf!

Niehreve: Der ew’ge Gottesiliuch wird wieder wabhr —
und BVandalmn verfinft auf hundert Jahr —

(Bli und Donner)
Alle (auf den Knien): Herr, erbarme Did) unfer!

Die Frau: Der Blif hat in die Jwingburg eingefdhlagen.
Jn Flammen, lodernd, ift fie eingebhiillt. v

Der erfte: Die hundertjahrige Nadyt bricht an — —
(Alle Enien nicdber und erwarten das Ende)

(Tiefe Stille)
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Der erfte: Die Crde berjtet niht? — Sdyiefit feine Feuerjaule hod) em:-
por? — Bridht fein Ortan los, der die Baumesriefen aus ihren W=
zeln veipt, — bie Haujer wanten macht in ihrem Grundgeftein — —?

(Sm gleichen 2Augenblict drohnt vom Turm der Glode Ton)

Durdeinanoer: — Die Glode —!

— Die Glode tont!

— Dder Miantel @ottes webhet {iber uns.

— Grfiillt hat fih das unerhorte Wunder!
~ — Berjohnt ift der Herr —

— Grlojt ijt Bandalun —

— TWir leben —

(Die Glode ldutet fort, Braufender Jubel fet cin. Die Menjden um:
arnien {ich)

2. Gzene

(Sm Jnnern der Kivche leudbtet ploglidh ein janftes Liht aui, das durd) das

weitoffene Tor und die bunten Fenjter [{dhimmert)

Pancra; (im Talar, erfdeint im Cingang. Hinter ihm fommen die Sieben und
bleiben auf den Stufen ftehen, Hinter diefen die beiden Gefangenen Pichler
und Treumann)

Pancraz (unter den Klingen der Orgel): Selig find, die nicht mit Schuld
beladen, — Gott wird thnen gnddig fein, auf daf fie lang geniefen
jollen feines Reiches. Herr Gott, bift unfre Fufludht fiiv und fitr. €Y
benn die Berge wurben, und die Erde und die Welt gefchaffen ward,
bift Du, Gott, von Cwigteit ju Cwigteit. Denn taufend Jabhre {ind
vor Dir wie der Tag, Der geftern vergangen ift, und wie eine Nacht=
wache.

Te Deum laudamus —,
Gloria Patri et Filio et Spirituo.
Alle: Amen — Wmen — Amen —
(Die Drgel verjtummt)
(Cine Frau mit et Kindern Bit fich aus der Menge und eilt auf Pichler 3u)

Bidpler: Nein eib, — meine Kinder — —!!

Bolt: Heil den Gieben!

agifter (auj Mart Midael weifend):
Danft’s diefem Wianne, danft es Gottes Lenten,
per ihm die Krone gab, fie Cuch zu jchenten.

Bolt: Heil, Mart Midyael!
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Pari: Bin nur ein feiner Menjdy wie Jhr.
LBird machtig erft der Cingelne auf Erden,
wenn alle mit bem Ginen eines werden.
Dantt dem Allmadt'gen fiir fein gnddig Walten,
und ftrebt, was Jhr ervungen, ju erbhalten.

3. Szene

(Bon fints vier Manner, die einen Karren [dieben. In dem Karren: Noa)
(Sdhimpfende Menge hinterher)

Durdeinander: AUntidrift! —
Weenjdenfdyinder!
WNeuchelmiroer!
(Man bdringt von allen Seiten auf ihn ein)

Neadht ihm den Garaus!
Cridhlagt das Untier, — reift’s in Stiide!
Peavt: Was geht da vor?
Qampe: Gie haben Noa eingefangen.
Roa: Barmberzigfeit — Barmberzigeit —!
aftact: Knieft vor des Gottes Tempels heil’ger Schwelle,
und bajt fein Beten dod), Eyivalt der Hille?
Um Gnade winfelft Du?
Crbarmliches Gefdyopf —!
J tonnte Dich der Wut des Volfes iiberlajjen;
in taufend Gtitde wiird’ es Did) jerreifen.
»Berdient” hatt'ft Du’s.
Dodh et es Dir erjpart.
Ju grof ift unfer Gieg, — 3u reinlich unjer Denten.
Rleinliche Rade wdr’ uns fein Triumpy.
Cntgebft Du fo mit gutem Wind der Radye, —
Der wdijden ,Bevedtigleit” entgehft Du nicht.
Sier fteht ein Nann, dem Du fein Kind geraubt;
ver Gdyreiner Geverin. Cr flagt Didh an.
$ier jtebt ein ausgehungert Volf,
und jeder etngelne, Nann, Weib und Kind, —
jteht mit erhob’ner Faujt und tlagt Did) an
und fordert Giihne nad) Gefel und Redht.
wRedt” nady ,Gejes”!
Das foll Dir werden — —! .
Jittre vor dem Urteil.

(2uf einen Wint fabren die Manner mit dein Karren ab)
Der Borhang fallt

€in ordyejirales Vorjpiel felt ein. Dann bebt fich der BVorhang zur
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Apotheole

(mufjitalijch durchfomponiert)

Das Bithnenbild (Wtarfipla) ift geblieben, doch alles ift jelt in Licht getaudht;

— bie altertiimlichen $Hauschen, die den Wiartt umjdumen, liebevoll gepjlegt und

mit Blumen gejchmiict; rechts die Kirche, lints bhinten die Schmiede, Der Pro-

ipeft zeigt Wiefen, Wald, BWerge, — mweit hinten die Ruine der ausgebrannten
Birg

Cin Ciebespaar (fommt daber)

Cr: Bring Did) zur Mutter nun; wenn’s duntelt,
bin id) wieder da und hole Did) 3ur Feier. _
$Heut’ vor vier Jahren wurde BVandalun erldit,
SHeut’ abend gibt es Wein und Met in runden Fajjern, —
und Kuchen, Brezeln, {iiges Nafdhwert, allerlei.
Die Stadttapelle hat man aud) bejtellt, — :
jte wird heut’ nacht jum Tange luftig jpielen.
— und morgen ift ein Gonntag.
Da wandern wir hinaus aufs weite Feld,—
Da blith’n die 9ihren und die Feuerblumen,
Da ladht die Sonne und der blaue Hinmmel, —
lacht auch mein Liebchen, wenn idy ihrem Mund
ein Riichen raube. (KAift fie)
Gie: Sdlimmer — wirft Du wohl — —!°
vor allen Leuten — —!
Cr: Die haben nichts gefeh’'n, — braud)jt nicht zu jchmollen.
Sie: Die Leute fehen immer das, was fte nicht jollen. (2Ub)

(Bon lints ein Golbnertrupp, voran ein Lrommler, nebenber Kinder)
Soloner (im Tritt): Der Biirger [chafjt,
der Bauer gibt Brot.
Wir {dhiiken fie
por fremder JNot.
Cines dem andern
au Gut und Nujb.
Bewehrtes Bolt
ijt Friedensjchul. — (2Ab)
Magiffer und Marf (von rechts fommend — bleiben ftehen und betrachten das
friedliche Bild)
Part: Jm NMaienjonnenlicht liegt Berg und Tal.
Alliiberall geheimnisvolles Leben,
allitberall ein Fueinanderftreben
in 3itternd-jtillem, heifen Gliidsverlangen,
in ew’gem ®eben, ewigem CEmpfangen.
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Es lebt das Volt in friedevollem ILWanbdel,

es Dlitht die 2Avbeit, bliihet aud) der Hanbdel.
Auf weitgedehnten Feldern [prieft die Saat,
verheift dem Landmann reicher Crnte Segen,
und Blumen leuchten hell an allen Wegen,

als dantten fie der fleig’gen Hande Tat.

Die Gdyolle fendet witrzigeherben Dujt.

Bald wird es Abend fein. Die Glocte lautet.
Go beilig=]till, — fo wonnevoll die Luft.

Du piirjt ben Gott, der alles dies bereitet,

Tagifter: Wie fieht das alles fid) jelt anders an! Die Hausdhen jehmuct
und freundlid), Wobhljtand Efiindend. RKein Fenjterlein, von defjen
Gims den LWanderer nicht wenigftens ein duftig Blitmden entgegen=
griifte. Bor den Haufern auf ihren Banfen jeh’n die Alten dem Spiel
Der Kleinen freundlich) 3u,
der JFeiten denfend, da jie jelber jid) einjtmals aud) jo froh getums=
melt und fich gefonnet in der Kindheit GHhid.

TMart: Jugend jhaut vorwdrts, — Ulter jhaut Furiid.

(2us dem Dom fommen: Dantwart, Agnes, wifhen ihnen ein Heines
Madchen, Begriipuna)

Pravf: War't im Dom?
Dantwart: — bhab’ die Madonna aufgefjtellt.

Jch bin fo froh), — wie fchdn ijt doch die Welt.

Du hattejt redht: ,Crjt baw’ das Haus 3u Ende,

dann jehnils’ und tinjt'le und verzier’ die Wande.”
Mgnes: Und bijt bei allem Gliid, das uns bejdieden,

doch nicht ufrieden. (Gu Marl): Ehrgeiy erfiillt ihn,

modt’ auf diefer Crden wobhl gar 3u gern ein ,Brofer” werden,
Marf: Vian Joll im Atel {ich nie nom Mdglichen entfernen,

mit dem Crreidhten {id) bejcheiden lernen.

Beneid’ den Grofen nidht wum feine Wiirde, —

je hober er gejtellt, je jchwerer feine Biirde.

Berfdhieden ausgeteilt jind Los und Gaben;

die Welt mup Fiibrer und Gefiihrie haben.

Cin Regiment muf fein; tdt jeder, was er wollte,

wdr’ unfer Leben ewige Revolte. -

Db hoch, ob niedrig, — arm, ob reich), —

aum leften Enbde |ind wir alle gleid), —

Bewohner affe eines Crbenraumes

und Blattchen alle eines etng’gen Baumes,

alle nur

SRad ober Radhen in der Weltenubhr.

Kampf ift das Leben, Kampf allein madyt grof,

jei tapfer d'rum, beflage nie Dein Los.
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Braudyft, wm Didy Held zu fithlen, nicht befehligen, —

audy treu ergeben Ddienen fann bejeligen.

Crfitllimg nidt, — der Rampfum die Crfitllung ift das Gliid.
Sobhl dem, der einjt fein Haupt 3um Sterben bettet

und jagen fann: ,Sd) hab’, Herr Gott, mein bejtes Teil gerettet.”

Braudjt nidht in blut'gen Kriegen Ruhm erwerben, um Held ju
fein. Grof it ein Jeder, der fein Schidfal trdgt, — der niemals mit
ihm badert, {dheint es noh fo hart, und Steger bleibt tm Kampfe
mit fich) jelbit.

Befdyeide Dich in Demut, jiehe weije Lehre aus dem Leid, — fieh
bie Grtenntnis von dem Walten des Unerforfdhlichen, der fdeinbar
blindlings bier gewdbhrt und dort verweigert, als lefte reife Frucht
Des Lebens ar.

Gudy in dem ew’gen Auf und MNieder Harmonie 3u finden, jo wirt
Du jelber innerlich harmonifch werden, und Gtegerlorbeer wird aud)
einft D ein Haupt umwinden.

(Gin Bauernwagen, befest mit Knedplen und Migden)
(Sang:)
Knedyte:
Das jdhdnjte Wappen in der TWelt,
das ift ber Pilug im Acerfeld.
Der Landmann jtreut die Saaten {hon.
©Gei reide Ernte unfer Lobhn.

Chor:
Das walte Gott —

advdhen:
Wo fidh) die Hande fleigig regen,
Da wird der Arbeit retdier Segen.
Und dentjt Du nidht nur an Didh allein,
fo wirft Du Gott gefdllig fein.

Ehor:
Das walte Gott —

Kuechte:
@ib benen ab, dbie alt und avm,
JHIL thren Hunger, lind’re ihren Harm.
Was Du an ihnen tuft auj Croen,
wird an Dir jelbjt jum Segen werden.

Alle:
Das walte Gott!
(Wahrend des Gefangs haben fid) viele Menfhen- angejammelt (auh Kampe,
Rafpar, Sepfried, Wieland). Aus einer Sdar Kinder fritt ein fleiner Knabe
feraus, aebt auf Mart Michael 3u)
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Knabe: Bijt Du der Cttehart?
Nimm Ddiejen Straup!
$Hab’ felber ihn fiir Dich gepfliict.
Marvf: Dant Dir, mein Kind.
BWas mid) entziidt, (er weift auf die Bhumen)
it diefes nicht — es ift der ,Sinn” des Tuns.
(Hebt ihn in die $Hohe)
I titffe Deiner Loden gold’'gen Glang,
J) balte Dich wie eine heilige Monfjtrang, —
Did), — Jugend, — Jufunft BVandaluns!

(Die Mufit gebt in feierliche Utforde iiber)

Cin unjidhtbarer Chor von oben:
Aus duntlen Tiefen jteigt empor das Grofe, —
aus Kampf und Leid ermwacht das Heldentum.
Aus Yot und Tod entjtand uns der Befreier,
und feine Tat verfiindet feinen Rubhm.
Sind frei nun und erldft aus harten Banben
und diirfen forglos nady der harten Arbeit ruh'n!
An einem Maientag verfant einjt Vandalun,
und in den Maien ift es auferftanden!

Die Mujit geht in leifes Drgelfpiel iiber, Die Szene verduntelt fich allmahlicy,
wird dann ebenfo allmdhlich wieder Hell und 3eigt nun die Siete 3um

»
Nadipiel
Givtchen vor dem Haufe des RKantors, Im Hindergrunde Jieht man die Turm-
fpige per Dovjfird)e, aus ber leifes prifludierendes Orgeljpiel, das bald wver-
fturmt, beviibertdnt. BVom $Hof her Hoahnenjdhreie, Morgenjtimmung
(Cinfs ein gedecter Friibftiictstifd), an dem bder Rantor fizt, Varbel fommi
mit einer dampfenden Kanne)

Rantov: Wo bleibt denn unfer Wandersmann?
Bacbel: Da fommt er eben.

Pracf (tritt aus dem Haufe, Rudfad und Gtod in ber Hand, Sein Haar ijt
fchieerveify geworden)
Kantor: Da jeid Jhr ja; tommt grad’ jur redhten Feit.
Jun, — gut gejcdhlajen?
Miart (dem Orgeljpiel laujdend): Abjdyiedsmujit —?

Kantor: Wein Amtsnadyfolger, der junge Kantor iibt in der Kirche fiiv
Den Gonntagsdienit. :

(ibn iiberrajcht anfehend): Geid Jhr der Mann von geftern — —2?



Mart: Welde %ragé, Santor— 1
Kantor: Jd) mein’, Jhr waret — —
SBarbel, einen Gpiegel!
Barbel: Hab’ eins im Tdjdhchen —
Mear? (betradhtet jidh), — erjdhrictt, — reicht Barbel den Spiegel Furiic)
- — wie feltfjam — —
Kautor: Wie ift das moglich! tber Nadht — —
Miart: Hab’ eines Krieges gangen Graus erlebt,
pem Tode vielemal ins Angefidht gefehen, —
{hwerfrant gelegen, fiebernd, lange Feit, —
Die taujend 2ingjte einer Fludit durchzittert. —
Was all die Schreden tonnten nicht erveidyen, —
hat itber Stacht ein Traum vermodt: mein Haar 3u bleichen — — —

Kantor: Das muf ein |hwerer Traum gewejen fein.
Das Sagenbudy hat Cudy) den Kopf verwirrt. Habt ficherlich
Darin gelefen; ijt’s nidht jo?

Mart: Befragt mid) nicdht, — nehmt es nicht frumm; |
felbjt wenn i) wollte, fonnt’ id)’s {dhwer bejdyretben.

IWar einjam ftets, muf einfam aucd) mit meinen Trdumen bleiben.

(Cr leert ein Glas Mild), nimmi ein Stiid Brot) dann:

Was find das dod) fliv unerfordte Natfel!

Da liegt ber Leib in todesgleihem Sdhlaf — —

auf furge GSpanne, jind es Gtunden, Minuten,

Sefunden nur? hat {icd), was unfterblidh an ihm, geldjt.

Lo Crdgebundenen losgetrennt, und doc) mit Millionen

unjichtbarer Faden ihm vertniipft verbleibend, —

enthoben aller forperlichen Hemmungen, — ‘

entzogen allen Greéngen von Raum und Feit, ;

preft taujend Nieilen es ju etnem Schritt, —

Jabrhunverte gum Augenblid ujammen.

PWas tont und leudtet, {hmilzt in eines; —

Gebanfen werden Lebewefen, — Begriffe Dinge, —

Dingliches Begriff; — Traum wird jum Leben,

Leben Traum, und flihrt den Schldfer {iber JFeit und Raum.
(Cr jtebt auj und madht fich marfdhbereit)

Kantor: Jur Hauptftadt {oll es gehen? Habt Jhr BVerwandte dort?

Piart: Jh babe niemand auf der Welt.

~ Kantor: Dann rat ich: meidet diefe Holle.
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2 Goll mej udyt umjonit gewejen jein? Nad) dem, was ich vers
iimen, freibt’s mid) erjt vedt mit allen Fibern heim. Das Vater-
D braudht hHeute jeden Mann.

Swweot: Jtan wird das Boje in der Ielt niemals vernidten.
PWeark (indem er fich den Rudfad umfdhnalit):

Pian muf nur die Gedanten davauf ridten.

Bedanten find die Gaat, — die Friidhte , Tat”.

Kantor: ,Gedanfen”, Meifter? — RPlagegeifter.

Htack: Gedanfen find dber Urfprung allen Geins,

der Welt der LWirtlichteit, der Welt des Scheins.

Was wir tm Leben uns ertraumt, erwiinfdt,

gefdafien, — als gut ertannt, als jchlecht verworfen
baben, — was wir am tleinften wie am groften Wert bewundern,
bas Grofe {hipferifch der Welt gejchentt, —

war’s nicht im Urjprung afles erft Gedanfe? —

Cin Gottgedante hat den Rosmos aufgeridytet, —

er wiitd’ in Nicdhts erfallen in dem Augenblid,

ba Gott den Ullgedanten wollte fallen laffen. —

Die Geifter ftreiten fid), was einft im Anfang war,

— Dbas Wort, — der Sinn, — die Kraft, — die Tat? —
— Jm Znfang, glaube ich, war der Gedanfe,

der LWort und Wiilen, Kraft und Tat gebar.

Gerechtes Denten bringt geredhten Lobn,

und fein @eheimuis ijt ,Konzentration”.

(greiit nad) dem Gtot — reicht dbem Rantor die Hand)
“7424[7[{0 — tagifter — —

Qauntor: — Magffter —?

Miact: ,Kantor” wollt’ i) jagen. §Habt Dant fiir alles, Kantor.
Kantor: Nichts ju danfen, — war miv eine Freube.

Und was den Traum betrifft, fo laft Gudy nidyt befchmeren;
Lraume fommen aus dem Magen.

Weaet: Nan fann das nicht non allen Trawmen fanon
Jn otelen [iegt

liegt Warnung, 380/76/52005(8)
des redhten We

Yat mid ein € X13<74652005800018
o bat es meine

und ward miv WYY als Lraunt, ward miv Bifton

N
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mit gottgejandter heiliger S)Jliﬂ'iﬁn. (Greift nach d o)
BGehabt Cuch wohl.

Kantor: Glikd auf den Weg.

Niact (veicht aucy Barbel die Hand zum 2Abjdyied, dann gebht er; wendet fid, .
einmal um, griift mit erhobener Redhten, — dann, — unter den machtvollen
RKlingen des Drgelfpiels, das cben wieder einfest, — ab nach) hinten, wo
die Soune eben durch die Wolken bricht)

Rantor (3u Barbel): Was ift mit Dir? — Bijt traurig, daf er geht?

Barbel: Wup eben etwas denfen,

und fann mid) dDes Gedantens jdhwer erwehren — — —

Kantor: Gedanten, die fich auf den Wand'rer lenfen —?

Batrbel (traumbaft, prophetifch):

LBon diejem Manne werden wir nod) etnmal horen — —

— T nbde = ;
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mit gottgejandter heiliger Mijjion. (Greift nach d
Behabt Guch wohl.

Kantor: Glitd auf den Wegq.
Niaet (veicht auc) BVarbel die

nd 3um Abjchied, dann geht er; wendet fid, ..
einmal um, qriigt mit erhobener Redyten, — dann, — unter den madytvolien
Rlangen des Drgelipiels, das eben wieder einfeft

, — ab nacy binten, wo
die ©onne eben durd) die Wollen bridht)
Kantor (3u Barbel): Was ift mit Div? — Bift traurig, dDaf er geht?
Barbel: Miup eben etwas denfen,

und fann mid) des Gedar

ntens jdmwer ermwebhren — — —
Kantor: Gedanten, die fich auf de er 2
Barbel (traumbaijt, prophe
Lon diejernn Wanne werden wir horen — —
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